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SOUVENIRS

d'un

PRISONNIER DETAT CANADIEN

«11

1838.

Je ne suis ni un lettré, ni un Cerivain, ni
un homme qui ait la moindre prétention & la
facilité da style.  Jai longtemps hésilé A
publicr ces souvenirs, d’abord parce quils
ont bien peu d’importance en cux-mémes, et
surtout parce que je ne pensais pas pouvoir
leur donner ane forme acceptable,  Depuis
longtemps n¢anmoins mes amis me sollicitent
de les publier; et ceux méme que je pouvais
compter parmi mes gedliers, ceux qui agis-



R

saicnt direetement sous les ordres des antori-
16 de 1835, m'y ont fortement ecngaglt, pour
le seul plaiste d’wimnuser un peu le public aux
dépens des ofliciely gne Pavais si longtemps
et ~i completement trompds,

Comme jo ne dois probablement lavie qu'a
Pidve gqne jai e de simuler b folie pendant
plosicurs mois, rdle difficile dans lequel e
n'ui pas failli uninstant, on e que mon
récit ne serait pas un des moins carieux ¢pi-
sosdies de Phistoire des emprizonnements poli-
Thegites,

Faire semblant dPdtre frapp® d’epilepsic et
de folie pendant quelques mois, produi-
re L conviction que P’étais vraiment fon et
¢hev les midecins de la pricon, et chez les
maistrats qui venaient de temps § autre
interroger les prisonniers, et chez fes gedliers,
mdore feur contact de tous lew instants avee
moi, entin chez les prisonnicrs cux-ménies,
et =urtout chez quelques wnls intimes qui
Ctatent en prison avee moi, ¢t dont un seul
a cu la confidence de mon sccret aprés avoir
€1 rompd comme les aatres; fout cela de-
mandait plus de vigilanee, Cobservation de
sol-méme, dempire sur sa velonté, d’esprit
de combinuison, de swile réfléchie dans les
actes quion ne le pense communément. Hlme



IS

—b -

fallait tous les jours inventer des moyens nou-
veanx d’exprimer ma folie; pétais observé
de preés par les gedliers ; (on verra plus Join
cotnent jeine débarrassai du vienx médecein
de la prison, e Dro Arnoldi) les autres pri-
sonniers, quoique pleins de sympathie pour
mol, n’auraien! pas tons peut-¢tre pu garder
le seeret, #’ils avaient sonpeonné ou décou-
vert ma ruse, ainsi Jétais obligd d’étre sur
mes gardes & tonte minute de I nuit et da
jour, et tout en parlant Irts sensément quel-
quefois, Pavais soin de me liveer, dans les
instants ot Pon pouvait eroire que Pavais
réellement ma roison, & quelyw’acte exhorbi-
tant de folic qui dérontait toat le monde.
Quelquelois Pétais doux comme un agnean,
Pinstant d’apres Paurais Cehipd guiconque
m’eiit ose aborder. J'¢tais 4 cet Epoque d’une
foree pen ordinaire.  Deux hommes me pe-
saient trés pen au poignet, et je deis & ma
foree physigue pent-Glre plus qua towte au-
tre chose Favoir eré® invineiblement chez
les gedliers et chez les autres prisonniers,
la convietion ¢que JPétais fou; car quand on
voulut®me maitriser, dans les premicrs jours,

je me dibarrassai si vigoureusement de ceux

qui me retenaicnt, et les fis tournoyer, pi-
rouetter et culbuter avee si peu de ménage-
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ment que le fow commenga des lors a Jeur
inspirer le respeet de la crainte.

«]] n’y a qu'an fou qui puissc nous faire
ainsi saater comme des gants,”’ disait-on tout
antour de moi.

Aussi ne surprendrai-je probablement per-
sonne en disant que la plus grande difficuité
que Jeprouvais quand je voyais tous les yeax
<ecurquiller antour de moi d la vue des actes
de dérdison gue Pinventais, ¢tait de garder le
séricux imperturbable que je n’ai jamais rom-
pu une seule fois.

Soutenir le rdle de fou est déja une chose
trees dillicile ; mzis voir tant de monde au-
tour de soi hébite de surprise ou d’effroi ala
vue de mes folies ou de mies tours de force ;
voir surfout ecux que javais intérét a trom-
per, les magistrats, le shérif, prendre pour ar-
gent comptant les bétises sans nom que je
fuixais en feur présence, et ne jamais laisser
apereevoir sur ma figare la plus 1égére indica-
tion de sonrire, moi qui ai toujours &t rieur,
voili sans contredit quelle a ¢té la plus gran-
de difficulté de ma position, et joserais dire
ma plus grande misére, car le rire me venait
souvent malgré moi, et je n’y ai jamais ctdé.

A Pépoque des troubles de 1838 yavais
vingt-un ans. J’aidais mon pere afaire les tra-
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de sa ferme ; je m’intéressais beaucoup 4 la
politique, lisais ardemment les journaux, re-
gaidais les prétendns constitulionnels d’alors
comme des brigands, et croyais invineible-
ment en mon {une et conxcience que la patrio-
tique majorité de PAssemsblee de 1886 avait
noblement rempli son devoir.  Inntile de dire
que je suis resté le méme homme, et que je
n’ai pas, comme beancoup d’autres Pont {aijt,
renié cet époque et jeté de la boue anx plus
grands noms de notre histoire.

Personne alors ne se doutait, dans la popu-
lation canadienne, qu’il y avait duns le gou-
vernement de Lord Gosford des traitres et
des misérables, comme le Procurcur-Géndral
Ogden, par exemple, gui, diés 1836, conscil-
laient Parbitraire ¢t la rigueur afin de pous-
ser le peuple & la résistance armde, et de
pouvoir ainsi I’éerascer et régner ensuite au
moyen de la minorité victorieuse,

La résistance de 1837 ot le droit absolu,
sinon la prudence et la prévision politiques,
{tait avec nous, avait ¢lectrisé tous les eours
canadiens, et comme nous avions a St. Jean,
ol je demeurais, des loyaux enragés qui ne
parlaient que de pendre impitoyablement
tout ce qui portait un nom Canadien, nous
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avions le plus sincére désir du monde d’en
¢charper quelques-uns.

A St. Jean, comme ailleurs, on a remarqué
que les Canadiens qui se vouaient corps et
Ame a la défense du gouverncment, mettaient
en général plus d’acharnement dans leur hos-
tilit¢ contre leurs compatriotes que les anglais
cux-mémes. Dans tous les pays, les transfu-
ges sont invariablement plus violents vis-a-
vis de leurs anciens amis, plus abjects vis-a-
vis de lears maitres adoptifs que les adver-
saires naturels de leur race. Cela s’explique
par le fait que le traitre n’est tel que parce que
la noblesse d’Ame, I’¢lévation des sentiments
n’existent pas chez lui. Un ceeur généreux et
bon n’a jamais battu dans la poitrine du traf-
tre, car cela impliquerait contradiction dans
les termes.  Voild pourquoi les Canadiens
transfuges de 1837 et 38 ont ¢ié presque tous
JAches ouignobles, car ils n’étaient transfuges
que parce qu’ils manquaient de patriptisme
et I’honneur.,

Quand on est assez dépourva de sentiment
et de cccur pour ne pas méme garder la neu-

tralité, mais no
tralite, pov

v an fairpe lo délateny ot e
...... 3 r se iawe elateur

bourreau de ses concitoyens, on ne s’arréte
jamais & mi-chemin dans la voie de la bas-

sesse et du déshonneur.
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Les vexatjons inutiles et souvent brutales
de 1837 avaient laiss¢, dans la population, un
levain d’exaspération facile & comprendre.
Nous ne pouvions voir passer dans nos raes
un de ces hommes & mine rébarbative oun fa-
rouche qui §'Ctaient fait les valets des chels
du Doric Club ; qui Ctaient siarrogants avee
nous elsirampants avee eux ; qui jonaient dn
despote & 8t Jean et dans les campagnes en-
vironnantes, et qui Ctaient si abjects de ser-
vilisme vis-d-vis des tories influents du temps g
nous ne pouvions, dis-je, les voir passer dans
nos rues sans un {frémissement insurmontable
de colére et de haine. Ces hommes n’avaient
généralement aucune valeur personnelle. La
peur seule ou Pappit du gain, des réeompen-
ses ou des honueurs les excitaient contre
nous. Pasune idée générense chez enx ; pas
une vue ¢levie, pas une intention honorable,
pasg un projetutile ! Ils ’¢talent fait délateurs
et ne se sonl jamais une seule jols élevés au-
dessus de ce role infime,

Nous ne pouvions junais déeouvrir sur
leurs figures hostiles, trouver dans leurs ex-
pressions hainecuses autre chosge que le dési}'
de nous humilier on de nous tyranniser. - I
va sans dire que nous leur rendions leur
haine au centuple. o o

in
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Il i’y a pour moi aucun doute que les
vexations que nous faisaient éprouver nos
propres compatriotes, que leurs efforts pour
<t faire bien venir du gouvernement €n nous
[isant servirde marehe-pied & feur ambition,
de point de mire a lear servilisme, ont plas
contribué gue toute autre chose a entretenir
1 désaffeetion dans la population canadicnne
¢t i Pexaspérer contre le gouvernement.

Nous trouvions les Anglais dans lenr
rale, et leur hostilité contre nous ne nous
cmpéchait pas de les estimer ; mais quand
nons voyions des Canadiens sortir de leur
role propre, qui Ctait e moins la neulralité,
et joner aupres des Anglais Poflice dégotitant
(espions de leurs anciens amis et de dela-
teurs de leurs fréres, alors le scul sentiment
qui nous surgit an eccar ¢ait celui da mépris
et de b vengeance.

Voild & mon avis,—et on peut juger de
beancoup d’autres par moi-méme sur ce cha-
pitre,—voild la plus grande cause peut-étre
du monvement de 1838 auquel seul je pris
pirt ’

(Vest en 1838 que Jarrival & ma 212me
annce. La politique était alors la préoccu-

pation dominanie de la population.  Excités

par les tracasseries et les constantes vexa-
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tions des loyaux de Dintérieur, nous rece-
vions toutes les semaines des nouvelles pres-
que toujours cxagérles des Etats-Unis, o,
disait-on, Ics Drs. Nelson et Cote organi-
saient une force armée considérable pour ve-
nir délivrer le pays. Un peu de réflexion
alors nmous cdt vite convainens gue la défi-
vrance nc pouvait s‘opérer par ce moyen ;
que Poccasion, beaucoup plus favorable en
1837, ayant ¢1¢ manquée, il devenait impos-
sible, en 1838, d’obtenir aucun résuliat sé-
ricux, et que les sympathies individuelles,
aux Etats- Unis, devaient rester impuissantes
devant notre propre isolement, notre manque
absolu d’organisation, et les forces militaires
considérables dont le gouvernement colonial
pouvaitdisposer. Nousaurions di penser ans-
sique les symipathiseursne ponvant, Peussent-
ils voulu, nous faire parvenir ancun secours
important d’armes ou d’argent, ceux uinous
excitaient alors & la résistance, nous expo-
salent & n'arriver qu’a Ja boucherie, ce qui
eut liea en cflet. Maisd cet Cpoque, nous
ne songions qu’aux petites tyrannies exer-
cées contre nous ; nous voulions humilier les
loyaux ; nous croyions a Pintervention possi-
ble du gouvernement américain; on nous
persuadait qu’il finirait bien par s’en mdéler,
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mais quil fallait commencer, se compromet-
tre un peu pour qu'il se eriten droit de nous
aider efficacement ; tout ccla nous paraissait
plein de sagesse et de raison, el nous sonpi-
rions aprés le moment ot nous pourrions en-
fin prendre, dans notre partie du pays, une
¢clatante revanche des malhenrs de 1837.

Le 3 Septembre 1835, {ravaillant avee une
dixaine d’hommes sur la terre de mon pere,
duns la paroisse de St. Jean, je vis venir @ moi
deux étrangers & travers champs. L’un
d’eux était le Dr. Cote, de Napierville. Je le
connaissais un peu, et il vint me donner Ja
main puis m’introduisit & son ami, le Dr. Ro-
bert Nelson. Aprés Péchange de quelques pa-
roles, je m’éloignai insensiblement avee eux
dugroupe d’hommesqui m’entourait, et quand
nous faimes bors de portée de la voix, le Dr.
Cote, ’adressant brusquement i moi, me dit :
“ Poutré, nous sommes en marche pour ren-
verser le gouvernement ; veux-iu nous join-
dre P Pavais alors exactement 21 ans ; j°C-
tais fortement atteint d’anglophobie ; je bouil-
lnis de colére depuis longtemps, non-seule-
ment i cause des exeds inutiles commis cette
anndée-la, mais javais surtout & ceenr d’humi-
lier nos loyaux de St. Jean, ct surtout de leur
rendre améres les mesquines tyrannies, lcs

P
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stupides vexations qu’ils n’avaient cesst d’ex-
ercer contre nous. Je les voyais passerdevant
mes yeux la mine hautaine, air dédaigneux,
Pexpression satisfaite de notre humiliation,
et je me disais en moi-méme : * Ah! sije
pouvais avoir mon tour, une bonne fois. ”
D’aillenrs, je frouvais Je travail un peu dar;
une petite révolution s'offrait & moi comme
un execllent moyen d’avancement pour moi-
méme ct la scule chance que Jeusse de mar-
cher 1éte haute devant nos enragés loyaux.
Je répondis done a Cote :

—~Cela me va. ¢a entre parfaitement dans
mes plans; la chaleur est forte dans les
champs, et il me conviendrait beaucoup
mieux d’étre Gouverneur du pays.

—Pas si vite; pas si vite, répliqua-t-il, tn
n’es pas le seul a pourvoir.

—N’importe, marchons toujonrs, nous ver-
rons aprés.  Je n’en fais pas d’ailleurs une
condition. Je me contenterai de moins que
cela.

—Nous réussirons,eetie fois-ci, reprit Céte.

—Cela serait assez a propos. Car voyez
vous les coups sont quelquefois pour nous.

—C’esl justement parce que nous n’avons
pas réussi ’année derniére, que expérience
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ne nous fera pas défant. Ta comprends que
nous savons awjourd’hui par ot nous avons
peehd,

—Je vais vous le dire de suite, mol, par
ot vous avez péché : est davoir envoyt
lex habitants se battre avee des fusils sans
plagne. Comment diable voulez-vous que
nousdéplamions un Anglais, avecun fusilqui
ne vaut pas micax g'un biton ? 8i vous vou-
lev qu’on =e batte, nous somes préts | ah!
vous en trouverez des hommes, allez 5 mais
an noins, donnez-nous dex fusils et des ca-
nons, et de la poudre ponr les charger , ctdes
bities pour faire sauter Messicars les loyaux.
Avee tout eely, il en sautera des loyaux.

~~Vous en aurez des fusils, et des canons,
et de fa pondre, et des balles,  Nos mesures
sont bien prises. Mais il faut aussi que
vous noas aidiez un pea. Notis ne pouvons
pis tout faire de Pautre ¢0té des lignes. Nous
ne ~omntes pas riches. St vous voalez étre dé-
liveds, il faut que vous nons passiez des fonds
ponr acheter la plus grande quantité d’armes
po=sibles, Paites des souseriptions entre vous
antres ! Organisez-vous par villages, par con-
cessions | Nommez des ofliciers, des collee-
tenrs ; rénnissez-vous souvent, cela tient les
gens en huleine, et vous ¢les au fait de ce qui
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s¢ passe. D’aillears, nous vous tiendrons au
courant, et il se passe bien des choses, de
Pautre edté des lignes, dont vous n’étes pas
suflisamment informés,

—Ah ¢a, ¢’est vrai, nous ne sommes pas
assez organizts Il y a aussi parminous bien
des gens qui sont en état de s’acheter un fu-
sil; et il vaudrait micux, en eflfet que ceux-
I s’en fourni=sent, afin qu’il y en ait davan-
tage pour coux qui ne peuvent pas en ache-
ter.

Pendant que nous eansions ainsi, le com-
pagnon de Cote, le Dr. Nelson, ne disait mot.
Il étalt anssi sérieux gqu’un portrait, et me re-
gardait fixement. Je n’avais jamais vooun vi-
sage plus rébarbatif nl nne mine aussi gla-
Gante que celle-la.

A la fin il me dit:

—Poutré, vous avez Pair ’un homme ac-
tif, intelligent, plein de bonne volonté, bon pa-
triote, dévoud a la bonne cause ; vous pou-
vez jouer un grand role, si vous voulez. Etes-
vous prét i toat?

—A tout,

—C’est une strieuse aflaire que nous entre-
prenons. Une fois parti, on ne peut plus recu-
ler. C’est notre t8te que nous jouons tous.
Avant de vous jeter dans le mouvement, ré-
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flochissez ; car une fois laneé, il vous fandra,
bon gré mal gré, aller au bout.

~ Je ne suis pas homme & reculer, Docteur.
Mes reflexions sont faites ; je veux délivrer
mon pays ¢l je vous suis,

—-Pas cncore, fitdl. 1y a trop a faire ici
pour que nous nous privions des services que
voux pouvez rendie, Deux choses sont pres-
santes avant fouf :

1o. Organiser des comités qui deviendront
des compaguies plus tard

20. Colleeter des fonds pour acheter des
ATIes,

~Voulez-vous vous dévoucer a faire Punet
'autre ?

—est fait, repris-je.

- 15h bien, alors, nous allons vous asser-
menter, et vous vous mellrez de suite &
Pauvre.

Je pris en conséiquence le serment suivant :

“ Vous jurcz d’employer votre énergic et
volre courage pour chasser les Anglais da sol
du Canada, et de ne vous arréter que quand
il n’en restera plas un seul dans seslimites.”

Aprés ecla, Cote me dit:

--Maintenant, Poutré, nous savons que
noux pouvons compter sur vous, Prenez un
Evangile, et courez les campagnes pour ad-
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ministrer le méme serment aux Canadiens
patriotes qui voudront se joindre & nous. En
méme temps, vous sollieiterez quelques sous-
criptions dont le produit sera employé i

achat des armes qu’il nous faut pour réus-
sir; ear sans anues nous ne pouvons bouger,
Voulez-vous faire cela avee zéle et diseré-
tion ?

——Je le promets, sur ma téte et sur mon
honneur.

~—C’est bien, bonjonr ! nous vous laissons
d vos iravaux, ¢t commencez le plus tot pos-
sible.

Ces deux Messicurs rue quitterent alors,
et moi je me sentis grandi d’un pied, Cette
mission d’assermenter mes compatriotes, de
collecter des fonds, de former des comités,
me donunait, & mes propres yeux, une impor-
tance & laquelle je ne m’attendais pas. La
situation prenait, dans mon esprity des pro-
portions considérables, je me voyais sous Je
conp d’une responsabilité qui, aprés tout
Ctait séricuse, et je résolus de menettre im-
médiatement a Peenvre,

Je n’ail pas besoin de dire que je dormis
aussi peu que possible la nuit de ce jour-ld.

Dés le lendemain, je me munis d’un Evan-
gile et je parcourus les campagnes pour as-
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sermenter mes amis, et faire unc collecte.
Passormentai en pen de temps au-dela de
3,000 homunes, et quoigne la collecte ne it
pas ce que [avais espléré elle produisait
encore dlassez jolis résultats. Ce qui allait
mal, éait Porganisation des comités, parce
que presque partont les gens parlaient beau-
corp, miis i 0’y enoavait pasoun sur trente
qui agit/Toute proposition dTorgnuisation Clait
bien adoptée Penthonsinsme, jais jamais
cxcentée, ef toutes les assemblées se pas-
saient en vaines paroles,

N canmoins, le temps marchait, et les éve-
nements aussi.  Nos renscignements des
Etat<-Unix indiguaient des préparatifs sur
unc crande cehelle pour venir 4 notre secours.
On woas palait de dépdts darmes, de muni-
tions ; de volontaires préts & passer la fron-
tidre pour grossir nos rangs. On parlait
mée d'intervention da gouvernement aus-
sitO1 que neus aurions pu gagner le moindre
avantage séricux sur les troupes anglaises.
Nous nous hercions de ces idées, et nous re-
garlions le suceds comme trés  probable,
piiue cetie anndée an moins, nous aurions
des armies et des secours d’hommes ot dar-
gent,  Nous attendions done avee une vive
impatience le moment ot nous pourrions ma-
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nicr ces armes tant désirées et si longtemps
promises.

4

Nous avions re¢u ordre de nous tenir préts
a agir pour le commencement de Novembre
1838, Juvais regu le grade de capitaine
d’une compagnic,  Jdétais tout feu, mais je
ne pouvais me défendre d’ane certaine in-
quictnde, quand je songeais que nous n'a-
vions pas cucore reguun seul fusil niunscul
canon. On nous disait bien de ne pas étre
inquiets ¢t gu’an moment oil nous en aurions
besoin, tout viendrait & point; mais il me
semblait que “venir 4 point” devait signifier
phudt avant la bataille quiapres.

Niéanmoing, le ler Novembre, Pordre de
se rendre & Napierville ayant ¢1¢ donné, je
m’y rendis avee ma compagnie le 2 an soir
nous ¢tions su moins 3,000 hommes dans Je
village. Les volontaires s'¢taicnt retranchés
A Odelltown. Nous fames informos qwils
avaient fortific Péglise, et que ¢’¢taient la
qwils devaicut attendre notre attaque. Le
cimetiére, comme d’habitude, s’Ctendait au-
tour de I'¢glise, ct était fermé par un mur de
pierre que Pon mavait pas cu le temps de
créneler,

L’attagne A’Odelltown ayant &té déeidée,
nous fimes la revuc de nos forces et de nos
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armes. Nous étions plus de 3,000 hommes et
nous avions en tout 400 fusils de chasse, dont
cent environ partaient, pour ainsi dire, quand
cela leur plaisait. Ft les armes des Etats-
Unis venaient toujours sans ariver jamais,

L~ 6 Novembre au soir orlre est donné
de s tenir préts a aller attaquer Odelltown
de honne heure le lendemain matin, Nous
tenions done enfin une bataille et nous allions
rencontrer ces volontaires gqni Iaisaicnt tant
les bravaches quand ils avaient afluire aux
femnies ot aux enfants,

Un miltier Qhommes furent commandis
quoique nous n'en pussions armer que quatre
eent~; mais il ¢tait entendu que ceux quin’a-
vaient pas d'armes s’empareraient des fusils
a mesure que lears portenrs tomberaicnt dans
b mclie.

En 1838, la campagne était loin Q’dtre dé-
frichie antour °0Odelltown  comme elle Pest
anjourd’hui. Le bois n’était qu’d une trés pe-
tite distance ducimeticre. Clest le cdté qui
fut chioisi pour attaque. En quelques minutes
nous franchimes la distance qui séparait le
bois dumur de eldturedu cimetiére, eta Pabri
de ee mur nous commengimes un feu parfai-
tement nourri contre ’église ol les volontaires
se tenaient, Ceux-ci avaient placé un canon
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pres de Péglise dans notre direction, mais il
leur servit peu car nous choisimes un tireur de
premidre foree qui avait prés de lui plusieurs
fusils constamment chargts avee lesquels il
abattait sirement tons ceux qui se présen-
taient pour faire partir le canon.  Ay..0= une
heure ont denx de fusillade qui n’ent qre pen
de résultat, la retraite =onna, ¢t notre bande
reprit le chemin de Napicrville.  Nousrevin-
mes & la charge le lendemain matin pour
arriver au méme vésultat. N’ayant pas de
canon, nous ne pouvions attaguer sericuse-
ment Péglise ni essayer d'en déloger les vo-
lontaires.  Aprég leur avoir tué  quelques
hommes ¢t enavoir perdu des nétres, nous
renongames i Pattaque et retournimes passer
la nuit a Napierville. Nous avions perdu,dans
les deux rencontres, 43 hommes, les volon-
taires, nous dit-on, environ une centaine, car
nous tirtons mienx qu’enx, Ce résultat ne me-
nait fvidemment aorien.

Iin retournant i Napiewville, je parvins a
me faufiler presdu Dr. Cite, et je lnidemandai
sinonsn’allions pas avoir Parmes et surtout

de canons. )
—Que voulez-vous que nous fassions, lui

dis-je, sans canon, pour déloger cette canail-
le-1&4 de Péglisc 2 Si nous n’avons pas dar-
mes, micux vaut tout abandonner !  Ou sont
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les arines que vous nous avez promises ? Sans
arines, vous savez bien que vousnous menez
it la boucherie.

Quoiqu’il essayat de faire bonne contenan-
ce, je vis bien, & son expression embarrassée,
gn'il n’avait rien de bon a mlapprendre. 11
me parut cacher ane idée qui Pobsédait et
Je ne lui trouvai pas le maéme air que habi-
tude. 1l me recommanda d’aller le voir & Na-
pirrville,

Je commengai alors seulement & me douter
que quelque chose n’allait pas bien. 1l me
revint & Pesprit plusicurs eirconstances que
ma préoccupation d’une idée fixe m’avait
cmpéeh de juger sainement. Plus je son-
geais d tout ee gque Javais va et entendua de-
puis huit jours, plus je me disais en moi-
meme o est elair que ces gens 1a nous
trompent et que nous n’aurons pas d’armes,
Aprés tout 8’1l Gtait vrai que des dépits
dmurmes existassent de Pautre ¢6té des lignes,
quoi de plas simple que de nous les donner
grand nous ¢ions a Odelitown, ot est pres-
que sur L ligne 2 Y avaitil du bon sens &
nous nyener deox fois nous battre sans armes
guund on prétendait en avoir des dépots dans
le voisinuge 27

1 m’en codtait de eroire 4 une aussi atroce

¥
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supercheric que celle d’assembler quelques
milliers d’hommmes sur fa promesse de lear
fournir de quot se battre et de se moquer
d’eux ensuite. Iy avait quelque chose de si
infame dans le fait de soulever une popula-
tion pour la livrer ensuite aux vengeanees du
gouvernement, que je sentais Je sanyg me mon-
ter & la téte quand  je songeais & la possibili-
& de voir ce soupgon se réaliser.  Je savais
parfaitement qwaprés ce que avais fait,
aprés mes courses dans les eampagnes, mes
colleetions d’argent, mes assermentations, ot
enfin ma présence dans les rangs des patrio-
tes, en armes contre le gouvernement, je n’a-
rais ancune grdce & attendre ni avcune in-
dulgence & espérer. Je ne ponvais me faire &
Pidée de m’étre battu comme un sot ponr des
gens qui se moquaient de moi et de mes com-
patriotes, Je sentals ma gorge se serrer de
colere A lidée d’avoir ¢1¢ aussi impudem-
ment bernit. e me dis done . ¢ Nous allons
voir ce soir ce que Pon va nous dire, 1] faut
que ces bétises finissent ! Aller nous battre
contre des murs avee des balles ! nous y se-
rons cncore dans deux mois ! Si pous avions
sculement deux petits canons ; comme nons
diélogerions vite cette canaille de volontaires !
Et dire que depuis deux mois on nous pro-
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et des armes el quau moment critique il
ne nous est pas encore venu un seul fusil !
It tous ces hommes confiants et honnétes qui
«ont la compromis par des fons ou des trai-
tres! Car enfin il 0y a pas de milieu @ $’ils
ont des armes et qu’ils ne les fassent pas ve-
nir de suite, estune imbéeillité qui n’a pas
de nom : s’ils n’en ont pas du tout, ces hom-
nies 1a nons trahissent done depuim deux
mois ! ISt puis, pourtant, si tel ctait’le cas,
comment oscralent-ils rester avee nous ! Car
enfin 8’tls nous trahissent vraiment ils doivent
<avolr que niomoi nlles autres ne sommes
disposés a-les laisser tranguillement se mettre
it convert pendant que nous sommes destinés
peat-gire 4 la potence par leur fante ! 8ils
nous avaient dit de suite @ “Nous ne pouvons
voits procarer d’anmes 37 personne naurait ja-
nis song ¢ d sortic de chey soi 17

Nous rentrimes & Napicrville Ie soir pluas
diecourages que fatigués.  Obsédé comnme je
I'‘tais de craintes et de soupgons, je ne tar-
dai pas i aller voir Cote.  Je ne pus obtenir
Pfentrée, Vers neaf heures j'y retonrnai!
Aléme résultat. Cela devenait inexplicable!
fmlavait dit 4 mol-méme d’aller le trouver 1!
Enfin & onze henres je partis détermind a pas-
A sar le corps de dix hommes ¢'il le fallait
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pour arriver a Jui. A ma grande surprise j’en-
trai sans difficalté et Cote me dit ;

—Mon cher Poutrd, nous venons d’¢tre in-
formés qne les troupes viennent dans la di-
rection de Napierville.  Elles sont encore &
buait lienes dict 5 conséquemment elles arri-
veront apres-demain anatin sur les dix ou
onze heares. On dit quelles forment un corps
de prédgle 5,900 hommes. Partez au jour de-
main matin, et rendez-vous & Lacolle ol les
armes doivent étre arrivées maintenant. 1l
doit y avoir cing mille fusils ¢t des muni-
tions.  Prenez des voitnres @ je vous donne
carte blanche pour fa dépense, et [aites que
fe tout soit ici a midi au plas tard. Choisissez
des hommes actifs ¢t de bonne volonté pouar
vous aideret fuites tonte In diligence possible.

Si nous avions en alors, tons tant que nous
étions, notre {roide rairon ot *oscrais dire no-
tre simple bon sens, Pauraix di, moi pour un,
voirque tont cela ¢tait une moguerie et un
mensonge, depuis le premier mot jusqu’an
dernier. Dans Pétat o étaient les cheming,
—on sait daus quel état ils sont toujours en
Novembre——ce n'aient pas cent cinquante
voitures qui pouvaient trausporter cing mille
fusils et des munitions cn proportion. Or, pré-
tendre faire décharger Q’an bateau les fusils

2
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et les munitions ; les charger sur les voitures,
quiil fallait-conunencer par trouver, et les ame-
ner i Napierville ponr midi, @était tellement
une impos=ibilité physique gq’on pareil ordre
ne poavait venir que d’une téte en désordre
ou d'un homme gui voulalt nous jouer jusqa’d
fa deraicr minnte.

Muis Pordre dmit donnd si séricusement et
avee tunt de bonbomie apparente ; maitre
Cote avait Pair si joyeux de ponveir enfin
nous annoneer que les armes tant désirées et
tint promiscs Clulent enfin I a notre portée ;
nons avions Gt de désiv de toucher enfin de
Donres armes aulicn de nos mauvais fusils de
chas=e qni n'avaient junais tué que des per-
drix ou des Hivees, et qui semblaient avotir
wur de diplanter nn Anglads, que nous ac-

cucitlinges o nouvelle avee des hourras sans

fin av liew de nous appliquer & Panalyser, ce
gui nous en ettt de saie fait voirla fausseté.
Jeme donnai bien garde d’attendre le jour,
et j¢ partis de suite pour Lacolle, déterminég
A tout faive ponr remplir ma mission & mon
honneur. Chemin faisant, je m’arétai & cha-
que maison ol Jespérais trouver un cheval ey
une voiture, et Pordonnai plutdét que je ne de-
mandii ans gens de partir immédiatement
pour allee eherchor des anmes & Lacolles
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Quelques-uns ne faisaient pas d’observa-
tions, mais la plupart craignaient de s’aventu-
rer par un temps affreux et des chemins pires
encore. Plusicurs demandaient des prixréel-
Iement ridicules, et eette sorte de spéeulation
sur nos maigres fonds mlexaspérait! Je n’é-
pargnai ni les remontrances, ni méme les
menaces ; mais pen de gens se mirent en
route. Ilssemblaient deviner instinctivement,
ou que je me moquais d’eux, ou que Pon se
moqunait de moi en me faisant exéenter un
pareil ordre & un parcil moment,

Arrivé 3 Lacolle; je me convainguis en
moins de dix minutes que j’Ctais floné ainsi
que tous mes amis ot compatriotes de Napier-
ville. Je ne répéterai pas ici Peflroyable ju-
ron qui mw’échappa, quand o Jamicre jaillit
enfin, évidente, irrésistible, dans mon esprit;
car on ne prononce un parcil mot qu’une fois
dans sa vie, ot d’ailleurs, ancune expression
ne saurait rendre Pindignation brilante qui
faisait refluer tont mon sang an cerveau,

Et puis, le peu de voitures qui s’¢taient
mises en mouvement sur mes ordres, com-
mencerent d’arriver. Je ne savais, en quel-
que sorte, ot me fourrer, aprés avoir donné
des ordres si péremptoires, accompagnés de
tant d’insistance et de menaces, et me trouver
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14, devant tous ces pauvres gens qui me di-
saient en toute franchise et sans se douter de
rien: 04 chargeons-nous 2 Jaurais vonlu
e volr a cent pieds sous terre,

Iis devinrent furieux, et avee foute raison,
griand ils e virent, au plas petit jour, rendus
a Lacolle pour ne rien trouver et revenir a
viddeo AMais moi, qui ¢tais encore plus joud
(quleux, ana pozition ¢alt atroce, car ils me
prenaient naturellement pour e veai coupable
de cette maavaise furce. Heone parlaient de
rien moins que de me metire en morecaux.,
Nianmoins Pétais sifuricux moi-méme quwils
finirent par comprendre que ma colére ¢tait
assi franche gue la lear, et apres des expli-
cutions interminables avee chacon deux, et
quelques pieces de monnaie distribudes
propus, nons restiunes, je ne dirai pas bons
amiis, car lewr voyage nocturne lear pesait
au caxury mads au moins dans des termes tels
que je pus espérer de ne pas laisser mes os a
Lacolle.

Mais si jo les appaisai, je ne me calmai
certes pas mol-méme. Le toar ¢tait trop in-
fine. Cétait done vrai, nous avions eu aflai-
re o deux traftres, & deax mistérables assez
audacienx ponr se moyuer de sang-froid, jus-
qu’a la derniére minute, detoute une popula-
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tion. Cette population se tronvait compromise
par eux, compromise de pajeté de eceur; li-
vrée desormais sans défense a la haine des
tories et a la vengeance d’un Colborne, Je
m’¢iaig, mol, Felix Poatrd, Iaized berner pen-
dant deux mois gans avoir en méme un soup-
con de lasottise qu'on me faisait faire! Pavais
aceeplé, cru, avaldy avee une erodolité d’en-
fant, mille balivernes plos ridienles, plus
ineptes les unes que les autres!! Pavais
en un ot naivement pris pour des vérités,
des actes de patriotisme, tous les contes bleus
quil avait plui ces deax dmdérites comperes
de mie débiter! Pavais tout eru, tout mangd,
ponr ainsi dire, comme si ces bétises avaient
ea méme apparence dua bon sens ! Je me
réveillais comme d’un long réve, et je me
demandais st ¢’0tail bien A mot qu’une aussi
alfreuse mésaventure avait pu arriver.

Et puis quallait-il advenir de tout cela?
Qulallions-nous faire? Point Parmes! Ft
les troupes qui arrivaient! Pris entre denx
feux! Les tronpes venant d’un edtéd, et les
volontaires, qui avaient elairement di recevoir
Pordre de se concentrer sur Napierville, de
Pautre! Nous étions comme pris au filet!!
Qu’allaient devenir tous mes pauvres amis,
et leurs familles, et leurs propriétés, avec
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celte propension nationale, chezles Anglais,
4 tout briler!! Combien d’entre nous se-
raient arrétés, emprisonnds, fusillés ou pen-
dus!! Toutes ecs réflexions se pressuicnt
maintenant dans mon esprit, c¢tje me sen-
puis, de fait, rendua la raison.  Je croyais
revenir ’un vertige, et la véritd, le vrai
cott des choses  mlapparaissaient  soudai.
nement, se fesaient jour dans mon  esprit,
qrie Pabsence de ces armes tant de fois promi-
sew illuminait enfin d’un jour nouveau.

Maiz une cliose me préoccupait surtout,
« Pourquoi, diable)” me disais-je “ m’avoir
envoyd dei sachant bien que c¢’était peine
perdue 27 Enfin Pexplication se présenta d’el-
e mdgie et mit le comnble & Pexaspération ol
jrtais, Je vis cliirement gue le seul but de
ceite inission ¢tait de m’¢loigner momentand-
ment pouar permettre & Nelson et 4 Cote de
s'evader plus facilement. C’ltaient toujours
denx yeux de moins.

Feas comme une seconde vue, et il me
seinbla que je les voyais tous deux filer dis-
cretement du edté des lignes. On va voir
bientdt que mon aveuglement passé avaitfait
place aPintelligenee compléte de la sitnation.
Cette idée de Jeur fuite, cette espéce de vi-
sion qui me traversa subitement Pesprit, m’ar-

i
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racha encore, & 'adresse des denx traftres,une
imprécation que je n’entends certes pas justi-
fier, mais qui me parait honnétement excusa-
ble en un parcil moment.  Je restais cloud a
ma place depnis une dewt-hcure, en proie a
toutes les réflexions que jo viens de déerire
mais Uidée de Ja fuite de Nelson et de Cote
me fit en quelque sorte rentrer en moi-méme,
et je me dis: “Allons ! peut-éive arviverai-je
A temps I Ftje repris avee te pas de larage
le chemin de Nuapiervilie.

Jens alors le temps de vepasser de sang-
froid dans mon esprit les faits des deux der-
nicrs mois ; de peser avee mwon bon sens,etnon
plus avee mes itusions de patriotisie four-
voyé, mes propres actes el cenx des autres s
de réfléchiv sur feurs suites probables, lenrs
constquences infaillibles ! Penvisageai sé-
ricusement ma position, celle de mes amis
la position que, par notre ctonrderieo et Pin-
signe mauvaise foi de deux hommes, nous
avions faite au Bus-Canada, Hdevenait elair
qu’une seconde insurrection serait réprimée
avec plus de riguear gue la premitre: je
comprenais que nous avion: eommeneé le
mouvement de cette snnle-la avee moins de
chancesde suceés gue celui de 37, puisque
le gouvernement &tait beauncoup micux pré-
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paré ; je compris que nous Eétions saf:riﬁés,
ct plas J’y songeais plus j’acquérais Pintime
certitude que les coups et les vengeances se-
raient pour nous et non pour ceux qui en
{taient la vraice cause,

En 37, il n’y avait pas 4,000 hommes de
troapes dans la province ; en 38 ily enavait
15,000, et autant de voleutaires organisés et
pafaitement équipés. Je compris enfin que
le bon sens me venait juste deux mois trop
tard 1!

Rendu & la réflexion ¢t A moi-méme en
quelgue sorte, ma conscience et ma raison re-
prenaient leur empire.  Mes propres actes,
mies folies, je pourrais dire, me revenaient a
Pesprit. Une voix intérieure me disait: “Pou-
1r¢, qui est responsable des souseriptions que
tu as sollicitées ; des organisations de comi-
t¢s secrets que tu as dirigées ?  Qui est res-
ponsable des trois mille assermentations que,
sans mission, sans droit, et'en violation de
la loi etde toute notion de justice et de bon
sens, tu as faites dans ces campagnes-ci ?
Tu as soulevé plusicurs paroisses, tu as mon-
1€ les gens contre le gouvernement sur ’es-
poir illusoire d’obtenir des secours et des ar-
mes ;5 olt en &tes-vous tous anjourd’hui ? 87l
y a du sang de répandu, des exécutions
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faites, n’as-tu pas ta grande part de respon-
sabilité 7 N’es-tu pas un des grands cou-
pables de la situation telle que vous Pavez
faite par votre ridicule erédulite 7 Ny a-t-il
pas longtemps que tu aurais dd voir que
Pon se moquait de vous et que ’on spéculait
sur votre ignorance ?  Combien de familles,
peut-étre, vonl ¢tre plongées dans le deuil par
ta faute ? Combien de tes amis vont &tre
ruingés, peut-&tre pour toujours ? Peux-tu an-
jourd’hui réparer le tort que tu as fait a tant
de monde ?”

Ces rtflexions et bien d’autres assitgeaient
mon esprit.

En arrivant & Napierville, vers midi, je ne
tardai pas & étre entouré par les groupes
nombreux qui remplissaient les rues. Je
n’eus qu’un mot & leur jeter: “Pas d’armes,
mes amis, pas d’armes ! Trompés ! sacrifiés 1
Ou sont-ils que je leur dise en face ce qu’ils
sont P’

—Qui ?

—~Eh! Cote et Nelson; done!

—Ah! 1l parait qu’ils sont partis!

—Malédiction ! Je m’en doutais ! Jarrive
trop tard ! comment done ai-je pu faire pour
ne me douter de rien ?

Ah! ils ont mis leur peau en sureté! Si

n
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jravais 6té ici, misérables, vous ne seriez pas
partis comme cela !

—Personne ne lesa va partir! On croit qu’ils
ont dit filer avant le jour ! On les cherche de-
puis le matin, mais puisqu’ils ne sont nulle
part, ¢’est hien clair qu’on ne les reverra pas!’

Qu’est-ce que nons allons faire, Poutré ?
Les tronpes seront ici demain matin.

—Que voulez-vous qu’on fasse contre 5,000
hommes avee 400 mauvais fusils ! Ah! fis-je
avec rige, si nous en avions done une fois,
des fusits, de vrais fusils de soldats, Mais
i quoi sert 2 Tout est fini, Pest bien clair !
Débandons-nous et prenons chacun notre
coté ! Malheur A qui scra pris ici.

Chacun reprit done tristement et en son-
geant & Pavenir le chemin de sa concession
¢t de sa maison. Je retournal, moi, directe-
nient chiez mon pére.

Les troupes entrérent dans le village de Na-
pierville vers onze heures le lendemain matin,
Plus de 200 patriotres, presque tous habi-
tants du village, farent fait prisonniers. Les
troupes maltraitérent indifféremment les pa-
triotes ¢t les loyaux, et ceux-ci furent pillés
comme les autres, Plusicurs d’entre eux qui
voulurent se sauver, voyant queleur fidélité
ne les mettait pas & couvert des brutalités des
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troupes, regurent des coups de feu et furent
blessés. Un patriote, du nom de Frangois
Chouinard, fut wé. Un autre, du nom de
Charles Pouliol, autant que je puis me rap-
peler, qui s¢ suuvait avee un enfant de quatre
mots dans ses bras, fot aussi tn® et Penfant
gricvement blessé, La fenime de Chouinard
aregu queiques seconrs, Muls Penfant, qelle
supportait, n’a jamais ricn en.

Jarrivai chez mon pere le 9 au soir, tard.
Quand je Pavais laiss¢, il y avait au plus
huit jours, je ne pensais pas y revenir sitot et
sous de parcitles circonstances. A mon dé-
part, je me voyais armé bicntot de pied en
cap; éple ancdid, pistolets i la ceiglure et
boune carabine au bras; et voila qu’an bout
de huit jours je rentrais, non-seulement dés-
enchanté ct revena de tues ilusions,mais dans
un danger imminent d’¢tre arreté et .o. . qqui
sait...... peat-étre penda ! ear eufin, si je
ne Pai pas été, gan’a pas ¢1¢ In faute de
ceux qui étaient chargés d’exéeuter les ven-
geances du gouvernement. Je ne leur fais
certainement pas d’injustice en disant qu’ils
oni eu la plus sincére envic de me voir danser
sur autre chose que mes pieds.

Je passai une nuit fort peu ranquille, etle
peu de sommeil que je pus prendre fut fre-
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quemment interrompu par des soubresauts
que me causait l'idée que quelg’un mettait
la main sur moi pour m’emmener. Je me
levai vers deux heures et demie du matin, et
descendis en bas, mais mon pére avait cn-
core moins dormi que moi, et fomait silen-
cieusement pres du potle

—¥h bien ! me dit-il, apres le plaisir vient
la peine! Quolest-ce gque tu vas falre & pré-
sent ?

—Je ne serais pas faché de le savoir !

—Ta vas certainement étre arrétéd !

—Peut-&ire vont-ils se tenir tranquilles ! Je
n’ai pas tant fait, apres toat !

—Comment, tu n’as pas tant fait ¢ Mais
y penses-tn > Tu as organisé les comités,
tn &tais capitaine d’une compagnic, tu tes
batta & Odelltown, tu as couwrn les campa-
gnes pendant six semaines avee une bible
pour assermenter les patriotes; et tu dis que
tu n’as pas tant fait !  Ah bien, je te dis,
moi, que ta en as fait bien plas qwil nlen
faut pour...... @ comprends.coo.. et une
larme coula lentement sur la joue pilic du
vieillard ! Mais se reprenant de suite

Allons , allons, bonhomme ! se dit-il a
lui-méme, pas de faiblesse, ¢'est la part des
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femmes, cela! plus Padversité est forte, plus
il fant regimber contre....

Tiens, Félix, Jai plus pensé que dormi,
cetle nait, dit mon pere, il ne peut rien sortir
de bon d’une folic comnme celle-la. A de pa-
reils jeux on risque toujours sa téte, etla
ticnue ne tient pas beauncoup & wes épaules,
agjomrd’hai! Qa, c’est sir! Tu sais bien
d’aillears, que ce coquinde M...... ne {'al-
me pas. Tu es sar sa liste, & présent! La
journée ne sc passera pas sans qu’on vienne
ici voirsitu y es! 8ionte trouve, tu es un
homme mort, Clest inutiie de se {fatter, c’est
comme Ga. Alnsi......

A ce woment, nous voyons entrer préeipi-
tamment un de mes amis du village qui,
avant de m’apercevoir, dit & mon pere :

Que Félix ne resfe pas el une minute ;
parce qu’il va étre arrélé. Puis, m’apercevant
derriére mon pére !

—Va-t-en, va-t-en tout de suite, me dit-il,
M...... vicnt de donner Pordre de venir te
chercher. ’

—Comment diable a-t-il su que J’élais déja
arrive ¢

—&8%l ne ’a pas su, il s’en doute. Dans
tous les cas, voild ce que je viens de voir et
d’entendre. Je suissorti & deux heures pour
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aller chercher le Dr. pour Marie qui est ma-
Lade,et en passant devant chey ce vieux misé-
rable de M...... j’ai vu sortir D. ...

—Ah ! le gueux ! fit mon pére.

-—Puis le bonhomme lui a dit en fermant la
purte :=—je P'al va avee sa tuque rouge et ses
gros yeux de ehat-huant comme je vous vois
l—“Ticns | commence par Folix, 8l est
chiez son pere, le vieux a le nez long et ne le
gavdera pas long-tewnps. Vas-y toutde suite !
Je ne veux pas fe manquer celui-la; carily
a un an que je le guette,”

Pai bien compris qu’il s’agissait de toi,
et fai piqué droit & travers les champs pour
venir Pavertir, St les chemins avaient été
beaux, je ne serais peut-8tre pas arrivé a
temps, parce que Do oa sa jument blonde ;
mnis par les chemins qu’il faiy, il doit encore
¢tre & une bonne demie-lieae. Clest done
{i-peu-prés vingt minutes qui te restent ; ainsi,
profites-en, tu vois que ¢a presse !

— Quoi! dit mon pére, tu n’es pas arrété
chez le Dr.; et si Maric est bien malade !

Bt si Félix est pris ! Arréterchezle Dr!
C’etait assez de retard pour tout perdre sil
avait dormiun pen dur ! Quand Marie saura
pourquoi j'ai é1é si longtemps, elle me par-
donnera bien. Allons, bonjour ; car je suis

i
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pressé moti aussi. Mais tenez, pére Poutré,
j’ai tant couru, et il faut que je coure encore
pour m'en vetourner, qu'nne petite larme ne
me ferait pas de mal,

—Al ! pauvre enfant; dit mon pére ; et
mol qui suis assez sot pour n’y pas penser !
¢’est bien certain ! ta es hors d’¢tat ! Tiens,
vois-tu, mon enfant, il y a des temps ot Yon
n’a pas sa téte a soi, et je te prie bien de
m’excuser, car ce n'est pas mon habitade de
mal recevoir mes meilleurs amis,

—Abh ! ce n’est rien, pere Pouiré ; je sais
bien que ce n’est pas le coeur qui manque.

La-dessus, mon pére se hivta de verser un
bon verre do son vieux rhum a notre ami ;
nous lui serrimes tous deux cordialement Ia
main pour le service rendu, et il reprit en
courant le chemin du village.

Il faisait encore pleine nuit. Je passai des
bottes longues, pris un petit paguet de linge ;
rae munis de ce qu’il me fallait pour faire du
feu, et pris la route da bois.

Je n’avais pas fait cent pieds, que jenten-
dis le clapotement des pieds d’an cheval dans
la boue. 11 faisait trés-obscur, le temps était
couvert , je me courais donc auncun risque
d’étre vu. Je revins sur mes pas pour voir ce
qui se passerait. J’allai me placer an pignon
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de la maison, prés d’une porte vitrée qui ne
servail presque jamais, et d’oit je pus aperce-
voir maitre D.... .. avee sa figure defouine
et scx yeux de furet, chercher & percer les
cloisons de son regard.

L’entretien é1ait déja commencé entre mon
pere et lui quand parrivai sur le perron.

+v o —Ce sont de bien malheurcux temps,
pere Poutrd.

~-QOui bien malheurcux cn effet, car les
pauvres canadiens vont avoir de mauvais
quarts d’heure a passer.

—Pourquoi aussi sc révolter contre le gou-
vernement ¢ Qu’est-ce qui les pousse ? 1l n’y
a pas un pays au monde aussi heureux que
celui-ci 2 N'est-ce pas pére Poutré ?

~Hum,...

—Counnent, vous ne trouvez pas le cana-
dien heurcux de vivie sous notre bon gou-
vernciaent ?

—licoute D.... .., ne me fais pas parler!
Je sais ce quien est en moi.Je n’ai pasremué !
Fai cru que ¢’Ctait une folie ! je I’ai méme
dit aux jeunes gens ! malheureusement une
fois le branle donné, rien n’a pu arréter tous
ces pauvres enfantsla ! Mais de ce je dis
qu’ils ont fait une folie a dire que le gouver-
nement est bon, il y a loin. Je n’ai pas dit....
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qu'il fit mauvais, je ne dis rien & personne,
mais avant de dire qu’il est bon, tu sais, mon
cher, jirai danser sur rien....

Au reste il ne s’agit pas de tout cela, qu’-
est-ce qui 'amdne ?

—Alinsi; pere Poutrd, vous pensez que le
gouvernement n’est pas bon ?

Je vis Pecil de mon ptre s’allumer.

Je ne dis rien D, ....mais je te le répdte,
ne me fais pas parler, ear on pourrait parler
d’autre chose que du gouvernement. Dis-moi
ce que tu viens faire ici?

~—Ah ! pas grand’chose. Histoire de par-
ler, en passant. Je m’en vais & }’Acadie por-
ter des sommations, et voyant de la lumiere
ici, cela m’a fait arréter. Vous avez ¢ié bien
matinal, awjourd’hui, pdre Poutré !

—Ah, vois-tn, le soleil est paresseux,
celte saison-ci, et sl nous nous levions aussi
tard que lui, le battage ne marcherait
guere,

—Avez-vous entendu parler des événements
de Napierville ? On dit qwil y a en bien des
malheurs ?

—Je n’en sais rien,dit séchement mon pére.

~Il paraft qu’il y a biendes prisonniers de
faits.

~Tant pis !
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—Pourquoi done tant pis, eat-ce que ces
gen=-ld ne méritent pas d’étre punis pour leur
conduaite ?

--Sion punissait les vrais coupables an
moins !

-—Et qui sont les vrais coupables, pére
Pouted ?

Mon pere se leva brusquement de sa chaise,
et jo voyais gu’il t‘on'nm‘n(;,ait a ne plos pou-
voir se contenir, J'Ctais fort inquiet, car un
homme comme D...... tant misérable qu’il
fiir, ¢talt ane puissance a cetle époque. D...
le vegardait fixement !

—l.es vrais coupables, reprit-il, ce sont
ceux qui vendent et livrent lears compa-
triotes, lears fréres. ...

—-Mais de qui parlez-vons done, pere Pon-
tré 7 Qui est-ce qui livre ses fréres ? Est.ce
a4 mol que cela s’adresse > Vous avez air
fachiéu.oe Je ne dirais certes pas un mot
contre un homme comme vous; mais quand
il #"agitde tonte la eanaille qui est aliée se
battve contre le  gouvernement..... il me
seinhie qu’on peat bien lui dire son fait.

ti est probable que si D...... avait pu
soupgonner que mon pére Ctait instruit du

motif de sa visite, il n’elit pas &té si provo-"

quant dans ses remarques, mais comment

o

#

iw
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s’imaginer qu’a parcille beure, ce motif avait
été surpris et Palarme donnde.

Je voyais dans les yeux de mon pére et
davs le regard qwil langait 4 D...... qu’il
Clait terriblewment tenté de le fahe pironetter
du coté de la rue, et sans la connaissance
qu’il avait de sa mission, il Pedt fait sans
aucun doute. 1l lui dit done, en s’cflorgant
de prendre un air calme :

—I1l n'est pas juste de traiter de canailles
des gens qui n'ont ¢1& que trompiés; et je
trouve cent fois plus méprisables ceux qui....

—Ceux qui les punissent ?

~—Non, mais ceux qui les cherchent, dit
mon pére, d’une voix Ctonilée de collre.
Tiens, D...... quand on voit, & parcille
heure, un oiscau de mauvais aungure comme
toi, on sait ce que cela veut dire.  Si tu ti-
magines me tromper avee tes mines inno-
centes, tu te fais bien illusion. Je sais ce
que tu viens fairc aussi bien que toi, ct ce
qui me fache, c’est que tu veux me tirer les
vers du nez pour pouvoir en emmener deux
an lien d’un. Je te connais depuis longtemps

—¥h bien, faisons notre devoir alors. Je
voudrais bien que'ce fut un autre que moi,
continua-t-il, en reprenant sa mine hypocrite,
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—car cet homme &tait Phypoerisie incarnée,—
mais comme on m’a choisi, il fant bien que
Jagisse.

—Pas d’hypocrizie, dit mon pere, tu viens
chercher, Félix, eh bien ! tu Uen retourneras
comme tn es venu ; il n’y est pas. Etsita
as peur en retournant, ce qui tarrive souvent,
chanta “j’ai trouvé le nid du lidvre,” cela
tempdchera peut-gtre de frissonner au bruit
des fenilles. A présent, va-ten, car je ne
sais plus dispos¢ 2 endurer dans ma maison
ta face de valet de volontaires ! Ainsi, Félix
n’y cst pas, va-Uen, '

—Pére Poutré, voici un warrant qu'il fant
que jexteute ; et comme M. M...... est
informé que Félix est ici, car il le sait, c’est
inatile de le nier, pére Poutré: je vais le
chercher, car il fant que je le trouve.

—-Ich bien eherche, dit mon pére.

~—Vous feriez micux de vons épargner ce
désagrément, pére Poutré ! A quoi bon nier?
Félix est arrivé ici hier, On sait ce qui se
passe, allez! Pourquoi me forcer de faire le
tour de la maison, et de regarderdans tous les
coins?

Mon pere prit le bras de D......le serra
3 le faire palir, et lui dit :

—Plusde paroles, entends-tu! Quand je
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te dis que Félix n'y est pas, c’est que c’est
vrai. Je ne suis pas de ton espéce, moi, pour
mentir et me cachier aprés ! Tu sais Phistoire
de Charles B...... Personne ne sait cela,
encore, et bicn mnoi je le sais ! Ainsi marche
droit! fais ton infime métier, et va-t-en vite.
St j’¢tais de ton calibre, je te dénoncerais ;
mais je ne fais pas ce métierla, moi.  Tu
finiras bien par tomber ot tu envoies les au-
tres, coquin ! Ainsi fais ta recherche !

—Tenez, pere Poutré, dit D, .....en pre-
nant sanine la plos douce,—je sais que vous
étes incapable de mentir., ...

~—Pas de flagorneries, ¢’est histoire de
Charles B......qui me les vaut, et ta venx
m’engager & ne ricn dire.... Ce ne sont ni
ies bassesses ni tes hypocerisies qui e feront
taire ! 8i je te ressemblais tu ne serais pas
ici apjonrd’hui,  Ta as un devoir a remplir,
eh bien! fais-le vite et va-t-en,

~—8i vous me donnez voire parole que FPélix
n’est pas ici, pére Poutré, je m’en contente-
Tai. ...

—Cherches, lache ! et laisse moi franquille
avec tes avances ! Je ne veux pas te devoir
méme Papparence d’un ménagement !

D......gagna done Descalier pour monter
dans le haut de la maison, et langa un re-
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seard venimenx a mon pere. Quant & moi je
\uiais un peu laissé emporter par la curio-
Gté et le jour commengait @ poindre,
On pcmvnit distingner un homme & deux
cents pas. Je restai done bloti pris de Ja
; - » N ™
haut,  Quand il redescendit je ne fis qu’un
Lond derriere les bitiments qui me dérobaient
a4 la voe, et je pris ma course du edté des

orte en eas qu’il ne me vit des fenétres d’en

trente.

taprivai au bois sang que persoune m’eiit
appergH. *allad m’Gtablir dans une eabane a
wnere, Je me préparai une bonue eachetie a
quelgne distanee en faisant plusicurs tas de
brogssailles, mais je regrettai d’uvoir oublié
une hache.  Je ramassai néanmoins des bois
monts ot fis un bon feu dans Ia eabane, puis
i me mis a faire la sceule chose gue fait
d'ordinaire un homme gui est obligé de se
eacher @ je songeal au passé, an présent, a
Pavenir, 3 mon aucienne vie tranquille, &
ma sitaation présente...... combien ccla
pouvaitdurer. ... allaisje passer Phiver dans
cette cabane?. .00 M’y découvrirait-on ?..
St cela arrivait, que ferait-on de moi? ...
Ne ferais-je pas mieux de passer de suite
aux Fus-Unis?..,, Puis mes désappointe-
ments, le manque d'armes, mon voyage
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inutile a Lacolle, la mequevie de Cote, tout
cela me repassait dans Pesprit, et je me di-
sais: “ Ab sije vais anx Etals, gare d toi, M-
le général sauve-quipeat 1!

Avee tout cela fe tewps ne passait pas vite,
et on s'ennuiv bientor en se parlant & soi-
méme. Puis sur Papres-midi, je commen-
gt sentiv que je mangerais bien quelque
chose, ef je compris que si Pavins emporté
quelques vivres, celn et rendu pent-dire mes
idces moins noires. [ 0’y a pas grand chose
a mnanger, dans le bois, au milicn de Novem-
bre, et les perdrix et les lievres ne vons tome-
bent pas tout rotis ! Quandle jour comnmenga
a baisser; il me semblait que Panrais fait
eatrer une sonde de dix pieds Jdans mon es-
tomac.

Ah ¢a me dis-je, & moi-méine, il fant tou-
jours bien que je mange, bon gré mal gré.
Si rien ne me vient, je vais aller d Ia maison,
car dormir dans une cabane & sncre, <est-i-
dire rotir d’un coté et geler de Pautre, (;a,
n'est pas duloxe; et il 'y a rien, dailleurs,
qui refroidisse le fea comme de ne pas man-
ger. Ah, mandit Doo...., sl je te tenais, je
Cen taillerais une grillade!!

Je songeais done & la manidre dont je '’y
prendrais pour obtenir des vivres avanmt la
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nuit, quand j’entendis un cri lointain m’arri-
vera travers les arbres.  Je tressaillis et me
trouval sur mes pleds comme si Javais &té
poussé par un ressort.  Je courus hors de la
cubane, mais ne pus rien voir, comme de rai-
son, * lmbécille, me dis-je & moi-méme, ce
cri vient d’au moins six ou sept arpents, et
tu imagines, en plein bois, apercevoir celuai
qui Pa fait,”?

Je rentrai done dans ma cabane, ne sachant
&l je devais répondre. 1 était probable, sans
doute, que Pon me cherchait pour me donner
a manger ; car mon pére avait da certaine-
meat penser au plus néecessaire,  D’un autre
coté il n’ftait pas impossible non pins que ce
fin D...... ou quelqu’autre furet de son es-
pece qui fit & mes trousses | Si tel ¢tait le
cas je ne devais pas vester duns Ia eabane of
Pon me trouverait infailliblement.  Je sortis
done, et me cachai derriére les tas Je brous.
suilles que javais faits le matin, De la je
reavdai & travers Pépaisseur du bois et je
crus entendre deux hommes se parler. Cela
uie fit refléehir, car poarquoi mon pére eit-il
mis un aatre honine dans le secret 2 Les
voix se rapprochant, je-m’enfongai compléte-
ment sous les branches, et J’attendis. Au bout



B A

4
2

p

i

— 4 e

de quelques instants, j'entendis distinctement
quelqu’un parler de mot.

Ol diable peat-il étre fourré, disait cet
homme. Voila plusieurs cabanes & sucre que
nous ouvrons et il n’y a nulle truce d’homme,
ITa da pourtant. ... tiens en voila une autre,
Visitons-la toujours, Jétais & peine d cin-
quante pieds de la eabane ; jentendais par--
faitement, mais ne pouvais rien voir. En ou-
vrant [a porte, la méme voix dit: Rien ici
non plus. Mais tout-ii-coup jentendis la voix
de mon pére qui dit a lPantre : ¢ Ah!ah!?
on a fait du few ; la cendre est chaunde, il
n'est pas loin d’iei. s sortirent tous denx de
la cabane et mon pere dit: 1l n'est certaine-
pas loin d’iciy voild une piste d’homme toute
fraiche.  Comumne il achevait ees mots je me
levaisabitement en faisant sauter en Pair les
broussailles qui me couvraient, ¢t je w’avan-
Gai vers eux.

—Joli nid, pour un patriote, me dit mon
pire, qui portait un petit coffre sous son bras.
Je suppase que le patricte mangerait bien un
anglais par le temps qui conrt,

—J’en mangerais bien trois, répondis-je.. .
J’ai une faim d’enfer. .

—Il y a deux heures au moins qu’on te
cherche—Tu €3 venu bien loin !

3a '
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—Fh bien, puisque je me cache, antant
vaut le faire bien de suite.

Tiens ne babillons pas et mange, me dit
mon pére, en ouvrant son coffret qui fit briller
4 mes yeux une magnifique brique de lard
blane de six doigts d’épaisseur, avee du pain,
et une bouteille de réconfortant. La table fut
bientot rige ¢t le diner vite aval¢, Pendant
que Je devorais plutdt que je ne mangeals,
nion pere me dit

—Je Cassurt que j’ai arrangé cet animal
de D...... cette nuit.

~-Je le sais bien, ’ai tout entendu.

—Quoi ta n’Ctais pas parti !

—~Jui été m’éeraser & la porte du pignon,
¢t je I'avais en pleine face ; J’entendais tout.

—Franchement; je ne sais comment j’ai
fait pour ine dominer, et ne pas lui tordre le
cou. Il me semblait que je le lui aurais tordu
comme A un coq !

—J'¢tais réellement inquiet, tenez ; car
vons n'avez pas 6té bien pradent. Vous lui
avez dit des choses qui poarraient bien tour-
n-r contre vous, Clest pourtant bien assez
d'un d¢jy dans e trouble !

—Cest veal, ¢’est vrai, mais le moyen de
rester de sang-froid quand vous avez un co-

»

[
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quin de cette espéee qui cherche & vous com-
promettre !

J'ai su, vers midi, qu’on a déja arrbté piu-
sieurs patriotes,

Je crois que tu es micux ici que dans leurs
pattes. Il parait qu’il y a beaucoup de me-
naces de brdler les propridtés ; jo ne serais
pas surpris de voir quelques feux de joie a
la mode anglaise, prochainement.

—Pourva que ce ne soit pas chez nous !

—Eh bien, si c¢’est chez nous, il fandra
bien ’endurer. Mais, tiens, cela me fait son-
ger qu’il vaudrait peut-étre tout autant pren-
dre ses précautions.  Clest bientdt fait, avee
eux, une brilade !

—C’st bon de prendre ses précautions,
mon peére, mais il est encore plus nécessaire
d’étre praudent dans ses paroleg, el vous ne
Pétiez pas beaucoup, cette nuit ! Penscz
donc un peu.... sivons étiez arrété, ¢t moi
qui ne pourrais me montrer.... ofl en sericz-
vous, ol en serait toute la famille ?

—Sois tranquiile, 'y penserai a avenir,
et ne m’emporterai plus. Ah! coquin de
D...ov va!

— Tenez, voyez-vous, si vous voyiez ce
brigand-la passer ici, vous Pécharperiez.

—Ah oui, ga, c’est s(r; mais au village
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ou 4 la maison, jo serai prudent, et ne me
fachierai pas ; ou =i je le fais, ju ne me fache-
rii qu'en dedans. Sois tranquille.

Sais-tu que tu as choisi Ja meilleure ca-
bune et le meillear coin pour te cacher, con-
tinua mon pére. Tua vois dassez loin ; tu
priix te jeier en deux sauts au bas de la edie,
et prendre assez avancee pour te moguer
dune bulle ; w te fais des nids de brous-
sriiles of ol fandrait un bon chiien pour te
doeonvriv 5t es aussi bien gque les circons-
tances le penmettent. Dorénavant, on ne te
luissera plus erever de fuim. Ta as des vi-
vres< 1 pour trois jours. Je ne puis venir
gouvent, cela éveillerait les soupgons.

—-Nous allons retonrner et Baptiste te rap-
pottera e soir des convertures et une hache
pour que tu puisse travailler a quelque chose
et 1o réchanfler sans faire e faintant devant
le fen. Ta vas probablement avoir le temps
d:+ bitcher une bonne provision d’hiver, ainsi
aminuse toi, fais bien le guet, et pense & tes
blondes.

A propos, je pourrais bien aussi Uenvoyer
un fusil.  T'n pourras tuer par-ci par-la une
purdrix ow un liévre, et ¢a te fera un dessert.

~—Eb bien, adieu !dis-je 4 mon pere, ne

e
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Dextrmannt 1 maio, o 11 5 8 qurlane chose
8 tnaire, faites-moi 1€ .

Je me retronvaj done senl et dus, bon gré
mal gré e remettre 4 songer. Vers neaf
heures, auwtany que jen pus juger, Jentendis
un chant mapriver o travers le bois. Comme
¢ ne pouvaitdtre que Baptiste, je me dirigeai
sar la voix, ot lui pris une partic de son far-
deau. Il pe rapportait ane peag de beenf,
un oreiller, mon fusil, une bache, une pipe
et du tabae, du pain, un pea de linge de
corps et quelques hardes ; enfin il avait la
charge ’un homme et demi. Il m’apprit ar-
restation de quelgnes amis, les traitements
que l‘es volontaires leur {uisaient subir, et
lears menaces Qiucendier les maisons des
patriotes.

—Téaches done, dis-je &4 Baptiste, qu’il en
passe un de temps en temps par ici ; ceux-la
paieront pour les autres, j’en réponds. Nous
nous dimes bonsoir et il me laissa dans la so-
litude de fa foréet.

J’avais souvent entendu parler du charme
des bols, de la vie champétre, du bonheur de
Pisolement ; j’avais méme lu quelques tira-
des la-dessus ; maisj’invite ceux quiéerivent
ces fadaiscs & essayer, sur la fin d’un au-
tomne canadien, de la vie des boiy, avec une
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cabane 4 sucre pour gite et pour abri; je
pense quil se guériraient vite de leur croyan-
¢ a la poésic des grands bois et de la soli-
tude qu’ils procurent,

Je restai seul quatre jours, et regus alors
une visite de mon pére. On avait fait une re-
chierche & la maison, et les chercheurs parais-
siient croire que je n’étais pas loin. Il y avait
deja plus de 200 arrestations de faites, et ceux
que les volontaires trainaicent en prison étaient
fittéralement traités un peu plas brutalement
gue des chicns,

—J’en ai pour Jongtemps, jai pear, dis-je
a mon pire.

—Cela se peut. Mais ne te décourage pas.
S’il n’y a pas moyen de t’¢viter la prison, ta
pusseras aux Etats-Unls. Je reviendrai dans
huit jours, Je suis si épié qu’il faut que je
reste a la maison, Quand je reviendrai, tu
me reconnaitras ¢n entendant frapper sur les
arbres trois coups a intervalles égaux, répé-
tés de temps en temps. Adieu.

Ces huit jours me parurent huit semaines,
quoique j’cusse biché presqu’assez de bois
pouar ’hivernement d’une famille. Rien ne
me dérangeait, ma conversation étant toute
en dedans.

Le huiti¢me jour je me mis & écouter at-
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tentivement aussitot que la brune commencga;
mais j'eus beau préter Porcille, je n’entendis
rien. A neuf heures du soir, je rentrai dans
ma cabane passablement décourage.  Je sa-
vais que rien n’empécherait mon pire, s’il ne
lui était rien arrive, de venira l'heure diteon
au moins d’envoyer d sa place. Ce retard si-
gnifiait maladie trés grave ou arrestation, il
Wy avait pas de milicn. Je ne fermai pas
Peeil de la nuit. Le fendemuain je n’ens pas
le courage de me remettre au travail ; Pavais
comme un pressentiment d’un matheur A
midi, personne n’était encore venu ; Pétais
dévore d’inqui¢tade, et je réfléchissais si je
ne risquerais pas le tout pour le tout, pour
massarer §7il 8’Clait passé quelque chose
d’insolite & la maison.  VYers goalre ou eing
heures, rien encore. Je me dirigeai instineti-
vement vers la lisitre du bois qui correspon-
dait & un cdtean d’ol Pon découvrait pres-
quane lieue de pays. On voyait diéja les
étoiles quand j’y arrivai, mais a mon hor-
reur je vis devant moi, & la deuxi¢me con-
cession, trois constructions qui bifllaient, a
d’assez grandes distances les uns des aatres.
Ce ne pouvait donc &ure de simples accidents.
Le gouvernement avait done commenct a
sévir, et ne se contentant pas de la justice
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ordinaire, il en créait une & la gnisc des pas-
sions et de la colbre de nos ennemis,

Cette manicre de puniv ¢ait tont aussi
stnpide que méchante, Qnand les propri¢tai-
res Clajent déja en prison, pour éire jugds par
des tribupaux  exceptionnels, e’¢tait une
atroce barbarie gue de priver leurs familles
de tout asile. Cela se faisait an moment des
rudes hivers du Canada!  Rendre la fer.me
et les enfants responsables de la faote du
pere, ce n'était pins de la punition, mais de
la vengeance.  Ces exeds Claient indignes
’an grand peuple, La baine nationale, les
rivalites locales de partiy y avaient plus de
part, d’ailleurs, gne tout autre sentiment. Le
pays Ctait alors gouvernt par la faction dont
le Procurear-Ginéral Ogden était le chef, et
cette faction n’avait d’autre but que de ty-
ranniser par tous les moyens possibles, sous
prétexte de punition, tout ce qui était cana-
dien,

La répression a ¢1¢ hors de toute propor-
tion avee Ia fante,

Douze exéeations, et en moins de 14 mois
plus de 400 incendies allamés sur divers
points du pays, par ordre des autorités, en
sas des sentences illégales des cours martia-
les, en voild assez pour faire appréceier & sa



— 57 —

juste valcur, Podieuse flagorneric de gens re-
pus qui ont 0s¢ dire i lAnU!cterw : “Vous
éles un gouvernement juste 1

Les troapes anglaises sont repoussées 3 St
Denis par l’lnconu-v ble ineptie de lear co-
fonel.  Doaze jours apres efles reviennent,
toute résistance a cesst, et on brale nn quart
du village ! Sar quelles indications 2 Celles
des traitres de Pendroit qui vengeaient lears
injures personnelles en indiquant les proprié-
tés & braler.  Incendier dans la chalear da
combat, cela se congoit, cela est souvent exi-
g par les circonstances, permis par les lois
de la guerre ; il faut dtloger ennemi, dé-
traire les positions ol il pourrait s'¢tablir de
nouvean, Mais revenir briler de sang-froid
quelgques maisons parce que Pon a €& battu,
cela devient du pur brigandage: c’est 13 une
lacheté que la pression senle, probablement,
des haines provineiales, a pn fuire commettre
A une armée anglaise.  Au rexte, je sais que
les officicrs anglais déploraicnt souvent les
excds quion leur faisait commetire ; je sais
qu’ils avaient honte d’agir avee les volontai-
res, & cause de leur jactance et de leur bru-
talité vis-d-vis des femmes et des enfaunts, et
du soin qu’ils avaicat de s'abriter derriére
les troupes quand ils le pouvaient. Nombre

3n
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d'incendies n'ont ét6 dus qu'aux délations
de la canaille des grands villages qui voulait
piller.  Nombre d’innocents ont &é1¢ punis
par suite des rancunes personnelles de toute
cette classe de trafires a laquelle le gonver-
nememt donnait de Pimportance, tont en la
méprisant, afin d’obienir le plas de délations
po»»ihl(‘.‘i.

Ces destructions de propriétés Ctaient si
odicuses gue des 1547 on comprit qu’il fal-
lait indemniser les gens que Pon avait ruinge
de sang-froid et pourle simple plaisir de
faire du mwal,  Le ministére Draper proposa
une mesire d'indemnité, mais comme il ex-
ceptait de Popération de la loi ceux qui
avaient ¢t& condamnés par les cours martia-
les, cours qui avaient ¢1é déclarées illégales
en Angleterre méme, le parti libéral s’opposa
a la passation de la loi de M. Draper, et ce-
lni-el, eraignant d’Gtre batiu, laissa tomber
83 mesure,

En 1849, le parti libéral qui était revenu
au pouvoir, reprit le projet de M. Draper.
Les ¢lections de 1848 avaient en grande par-
tie ronlé sor la mesure de Pindemnité, Le
pay= la demandait et le parti libéral s’épuisa
en reproches contre M. Draper et ses collé-
gues qui avaient fail des exceptions. A Va-

v
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venement de M. Lafontaine toat le pays erat
enfin que justice serait faite et les malhea-
reux que Pon avait rainds espirdreat ds
meillears jours.  Mais ils compiaient sans
les intriguss ministerietles et les Lehetes de
parti.

Apres dix mois dattente, dix mnis de son-
rires et de promoesses de la paet da TOUVErne-
ment fibdral; aprés de nombreases assein-
blées publiques dans lesquelios Tes Hb iy
avaienl biun® sans merei fe ininistire Deaper
des exceptions qu'il avait faites,—chose toate
naturelle, disait-on, ¢’¢tait nn ministere tory
qui ne pouvait avoir aucune sympathie réelle
pour les canadiens,—la session arrive ot la
mesare d'indemnité est la premidre intro-
duaite.  La bataille s’engage.

M. Blake, alors solliciteur-général, fait
un magnifique discours de cing heares aa
soutien de la mesare; il déploie contre e
torysme la plus terrible puissance d’investive:
il foudroie Sir Allan McNab de =on éloquen-
ce et Péerase de ses sarcasmes : il uatfirme
en plein parlement que les vrais rebellesa la
loi et & Pautorité ce sont les tories et non les
condamnés de 1837.... puis, tout-i-coup,
toute cette éloquence n’est plus qu'un boulet
perdu, une bombe qui a éclaté en Pair, la
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faction tory, qui avait Cpuisé sa rage sur un
homme de paille qu'elie avait brale dans les

racs, finit par fiire pewr @ Mr. Lafontaine ; -

Mr. Boulton faitadopter, par le ministére, ses
amendements abord rejetés, et le tout se
termine par une mesure moins libérale que
celle qui avait ¢1& proposée par le ministére
Draper. :

L minisiere libéral avait angmenté le
nombre des exceptions faites par le minis-
tere tory, an lien de le diminaer!'! Ces libg-
raux qui devaient étre si sympathiques aux
soufirances de Jeurs compatriotes ruinés sans
merci donnaient moins que M. Draper.  Hs
avaient forcé celui-ci de relirer sa mesure
parce quelle ne donnait pas assez, et ils
donnaient beancoup moins encore ! Le parti
libiral avait oppost la loi de M. Draper par-
ce qu'elle sauctionnait de fait, an moyen dea
exceptions qu'eile conlenait, les décisions
des cours martiales, et la loi votée par le
parti libéral faizait cxactement la méme
chose !'! ct plas encore, puisqu’elle exceptait
de Papération de la loi ccux qui avaient é1é
transportés & la Bermude, ce que la loi de
M. Draper ne faisait pas!! Ainsi, aprés tant
de belles paroles anx hustings, aprés tant
d'assernblles dans lesquelles on avait &l
énergiquement dénoncé le ministére Draper,
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apres tant de protestations et de promesses,
on oclroyait au pays une loi qui Ini faisajt
regretter celle du ministére Draper!! Jac-
tance cl promesses brillantes avant d’dtre ini-
nistre 5 faiblesse et nullité une lois au port! !
Comme tous les ministéres libéraux du Ca-
nada se sont fidtlement copits les vns les
autres ! !

Mais ln masse des ayanisdroil & une in-
demnité allait-clle au moins étre indemnisée
avec justice ? Allait-on les payer honnéte-
ment ? voila ce que le pays sc¢ demandait,
voild ce qu'il Ctait en quelque sorte sir d’ob-
tenir avec un ministére Libéral qui avait tant

“attaqué le ministére Draper que Pon appe-
lait fory ! Eh bien, la encore, un désappoin-
tement cruel, poignant, attendait les intéres-
sés. Noun-seulement la loi faisait des dis-
tinetions odieuses, mais, dans le mode de
paiement, elle commettait une infamic 4 la-
quelle, nous, inddressés, nous avons refast de
croire jusqu’au dernier moment, Au licu
de statuer que les gens que Pon avait mé-
chamment et sottement ruinls seraient aun
moins payés intégralement, elle contenait
cette disposition, si complétement dénuée da
plus simple bon sens, que les intéressés se-
-raient payés avec des débentures ! ?
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Quel devait &tre Peffet de cette inepte dis-
position ?

On avait pourtant devant les yeux un ex-
emple bien frappant. Les débentares émises
alors pour venir au secours des incendics de
Québec étaient a courte écheance, compara-
tivement, et elles étaient & 20 0,0 d’escompte,
Oa avait émané, en 1848, des débentures a
un an seulement de date pour les btsoins im-
médiats da gouvernement, et ces débentares
étaient 3 5 00 d’escompte.  Or la loi statuait
que 'on paierait les victimes des brutalités
des volontaires avec des débentures a 20 ans
d’échéance, portant 6 0;0 d’intérét !'! Les li-
béraux, nos amis, nos profecleurs, n’avaient
refasé la mesare Draper que pour nous en
donner une bien pire encore ! !

Agjonrd’hai Poubli a passé sur tout cela,
Aujourd’hui ceux qui nous ont trabis alors
remplissent les plus hautes charges du pays,
“vivent sur un passé qu’ils regardent comme
bien gloiicux, et que nous, lears victimes,
nous regardons comme bicn odieux et bien
coupable. Toule cette indemnité, dont on a
fait tant de bruit, qui en a profité ? Ceux a
qui elle était destinée ? Pasle moins du
monde, au moins pour le plus grand nombre
d’entre eux ! Ceux qui cn ont profité ce sont
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les spéculateurs, les usuriers ; ceux qui,
quand il y a un sou & arracher & un pauvre,
sont toujours 1y préts i le prendre, non pas
en le volant directement, je 'admets, mais
en Pobtenant avee des mensonges, des faus-
ses représentations sar sa vraie valear, en
ITarrachant sous de fanx prétextes ; ceax en
un mot que Pon qualific si justement de
mangewrs de chréliens 1 !

DES DEBUNTURES PAYABLES DaNs 20 ans!!!
ot presque tous cenx que Pon voulait indem-
niser étaient des pawvres qui attendaient apres
cet argent pour se rebMir une chaumigre, on
méme pour se procurer & eux ot & lears fa-
milles le pain qui lene manquait depois long-
temps ! La grande majorite des réelamationy
étaient de moins de cinguante louis !t Cela
représentait trois louis ou moins de revenu.
Y avait-it 'a plas légbre apparence de bon
scns dans la prétention que ces gens ne ven-
draient pus leurs débentures ct =se conlente-
raient d’en percevoir Pintérét du gonverne-
ment ? Etait-ce la peine de se déranger pour
aller chercher 6, 9, ou 12 piastres d’intérét?
Qu’cst-ce que cette misére poavait produire
de soulagement dans unc famille ? "On avait
alors audace de prétendre que Pon voulait
soulager les pauvres, et c’étaient précisément
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les pauvres que l'on maltraitait par ce sys-
téme ! '

Un homme qui avait droit & £500 recevait
£30 d'intérét do gouvernement.  Cela faisait
au moins un reveno appréciable ; et une dé-
benture de £300 avait une valeur réalisable,
représentant & peu de chose prés sa valeur
nominale. On avait une assez bonne chance
de la vendre au pair, ou & un faible escompte,
parce que cela valait la peine d’¢tre acbeté,
ou d'¢lre conservé si on ne trouvail pas son
pric. Maiz une dibentare de $109, de $50
qu'est-ce gue cela valait 2 A peine 50 0j0 de
sa valeur nominaie ! Cela a ¢1& dit alors, re-
prosenté & satiété, par les membres et les
journanx de Uopposition.  On ne les a pas
€coutds et on a passé outre, [aisant la sourde
orcille au hon sens comme on avait manqud
& =u parole, 3 la foi jurée, quand, aprés avoir
si {ortement blam3 le ministére Draper, on
faisait pis que lui!! La constquence des 1a-
chetds de 49 a £t& que beaucoup de débentu-
res, cellzs des pauvres, ont €1é achetées & 70
00 d'escompte ! Ceux qoi avaient réellement
be-oin d’étre indemnisés n’ont rien en ou 3
peu pres ; ceux qui ont profité de la mesure
ont {1é précisement ceux pour lesquels elle
navait pas €té faite !!

1%
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Les £100,000 votés alors ont & peine pro-
duit £30,000 aux victimes, mais les man-
geurs de chréliens se sont enrichis ! Le goua-
vernement paiec done aunjourd’hui environ
20 00 sur la somme qu’il a réellement versée
aux malheureux de 37 et 38. Car les £6000
caviron d'intéréts qu’il paie aux détenteurs
artuels des dibentaresne reprisentent, quant
aux viclimes des lroubles, que les £30,000
goe celles-ci ont regu.  Sous prétexte d’in-
dernniser des malheareux, on a done fait un
splendide présent de £60,000 environ aux
spéculateurs sur le pain du paavre ! !

VYoila comme on s’est moqué dua bon sens,
et de ses. devoirs, et de la {oi jurée, et de la
justice, et des malheurenx, et du public! !
~ Le gouvernement, de ’aveu de tous les
journaux ministériels et de [opposition
d’alors, pouvait emporter une mesare com-
pléte et juste. Mais on a voulu flatter le par-
ti tory et lui céder quelque chose, afin de le
pacifier. Voild pourquoi ona fait exception
relative aux exilés de la Bermude qui a con-
duit a cette autre exception plus odicuse en-
core, de payer le Dr, Nelson, quoique [’un
des exilés de la Bermude, en récompense de
ses odieuses calomnies contire M, Papineau ;
et de ne rien'donner aux auntres ! Voila pour-
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quoi on a sanctionné les décisions des cours
martiales ! Et ces faiblesses, ce manque ab-
sola d’éncrgic et de caleul, ontaboutia quoi ?
A Pincendie da Parlement parce que Pon
donnail encore trop !'!

Voild ce que 'on a gagné a flatter ses en-
nemis, & faire céder son devoir a ses intéréts
de partisan.

Si on veut prétendre que tel n’était pas
Pobjetdu ministére & celte époque, on pour-
rait se counvaincre de la vérité de Paccusa-
tion que je porte ici contre les libéraux du
temps, “d’avoir voulu flatter les tories,” par
la lecture d’un discours de M. Gugy dans la
seance de la chambre do 27 Février 1849,
dont voici un extrait:

“ Les ministres, en adoptant cet amende-
nent, (celui de M. Boulton)—au moins, ¢’est
aiusique je vois la chose,—ont déclaré qu’ils
prenajent pour bonnes el wvalables toutes les
décisions des cours martiales, Avec une dé-
cision pareille, il est bien clair que le minis-
tere a fait un pas, je dirai méme vingt pas,
vers nous 3 qu'il a voulu en effet serapprocher
du parti tory, en déclarant que tous ceux qui
avaicnt é1¢ condamnés par la cour mariiale
ne recevraient ancune partie de lacompensa-
tion voulue par la chambre. N’est-ce pas la
déclarer que ceux qui étaient condamnés par

"
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les cours martiales étaient coupables? Et
maintenant, comtme pour nous, ces cours mar-
tiales avaient en effet droit de juridiction en
cette mati¢re, nous devons nous ranger avec
le ministére qui admet cette opinion comme
vraie.”

 Pourquoi le ministére ne s’est-il pas op-
posé & Pamendement présenté 3 ses résolu-
tions par P’hon. membre pour le comté de
Norlolls ; (M. Bonlton) a cet amendement
par lequel on blame, on flétrit des gens qui
se sont sucrifiés eux-mémes, qui se sont dé-
voués pour le salut et le bonheur de leurs
compatriotes ? (Les exilés de la Bermude.)

“ ENCORE UN COURT ESPACE DE TEMPS ET
VOS$ CONCITOYENS VOUS FERONT MONTER LA
HONTE AU FRONT AU SOUVENIR D'UNE PAREILLE
LACHETE ! 27

“Ce n’est pas a moi qu’on pourra faire le re-
proche d’avoir sacrifié personne en cette ocea-
sion ; on comprendra que je ne fais qu’étre
consistant avec mes principes. Mais il y a
des gens auxquels on pourra avec toute rai-
son faire ce reproche qu’ils ont consenti @ sa-
crifier ceux de leurs compatriotes qui ont
pris part & la rébellion, il est vrai, mais qui
ont expié leur mauvaise conduite, leurs actes
impradents, par un long exil et des confisca-
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tions qui entrainaient le deuil et Pindigence
sour leurs fnilles.”

& Pour mol, si Javais ¢t& pour quelque
chose dans ectte affaire, Paurais préferé ao-
jourd’hui parlager leur honte que d’enrégis-
trer fei, comme vous le faites, nn vote qui
avra Veffet de valider les jugements de la cour
exceplionnelle qui les a condamuts,  Je suis
heureux de dire que lewr condamnation par
cette Chambre w'est pas un acte dont je sols
ancanement responsable ! Clest un acte dont
jo vois aver plaisir que le ministére lui-meme
a bien vouli prendre I responsabilité | Clest
done un acte qui me rapproche de lui, ou pla-
il qui LB RAPPROCHE BEAUCOUP DE Nous ! !
Je voterai done avee le ministére parce que,
par son vole, il concourt avec nous pour re-
connaitre que les cours martiales ¢taient des
caurs 1egitimement constitudes.”

Yoila done un tory de vieille roche qui fé-
licite le ministere liblral d’alors de sacrifier
les droits de ses compatriotes | qui se félicite
Ini-méme de ce que les ministres se rappro-
chent des tories, et qui, dit-il, ne peut se refu-
ser @ voter des deux mains avee un ministére
qui commet la JAcheté de sacrifier les droits
des canadiens !

Cetie legon méme ne fut pas comprise !

i
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Quand nous voyions le ministére recevoir
des legons de libéralisme de M. Papineau,
cela ne surprenait personne, chacun étant
dans sonrole. Mais voir un ministére libéral
recevoir des lecons de liboralisme de M.
Gugy !'! cela nous fit comprendre, & 1 cam-
pagne, combicn les libdraux ¢raicnt déchus,
combien ils reniaient lear pass¢ ! Pour que
Béelzébuth applaudit les bons anges, ildeve-
nait clair qu’ils avaient perdu leurs ailes!
Le fait est que les libéraux donnaient le bai-
ser de paix au torysme en la personne de M.
Gugy ! ! Celui-ei n’approuvait certes pas
ce que M. Papineau voulait 1! Ce baiser de
paix portait ses fraits un pew plus tard, quand
les libéranx ¢’alliaient avee Sir Allan MeNab,
Pidole des incendiaires de 49 1!

Depuis ce temps, nous avons vu les libé.
ranx graviter sans cesse vers le torysime, ct
rompre de plus en plus avec les traditions qui
formaient autrefois la base de la foi politique
du peuple. Autreflois la qualité distinetive
de nos chefs ¢tait le désintéicssement person-
nel ; aujourd’hui Pégoisme, Pambition, le
besoin de rester ministre sont tels que Je
mensonge, la corruption et dans une trés-cé-
lebre oceasion, la moquerie du serment d’offi-
ce, sont devenus les meilleurs moyens de
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conserver ses charges. Autrefois le mobile
des hommes au timon des affaires était
I’honneur, aujourd’hui ¢’est Pintérét dn parti,
intérét qui se résume invariablement dans la
sordide eupidité de ses membres,

Autrefois, pour devenir chef politiqne du
pruple do Bas-Cuanada, il fallait avoir acquis
les plus hautes qualités intellectuelles et o-
rales ; anjourd’hni, pour rester ministre, on
dirait, en vérité, qu'il ne s’agit plus que de
les perdre on de ne les avoir jamais possé-
diées, et méme alors, on ne s'cn croit pas
moing, pour cela, du bois dont on fait les
ministres,

On voudra bien me pardonner cette djgres-
sion en faveur de Pimportance du sujet.

Le lecteur se rappelle que j"ai laiss¢ mon
récitan moment oil je voyais, de la lisiere du
bois, braler diverses constructions dans la
cuanpagne,

Je retournai & ma eabane irrésolu, et com-
pletement découragé. Ces vengeances ne
m'annongaient rien de bon pour moi-méme.
Il nie faudrait done passer aux Etats-Unis,
car pour hiverner dans le bois, je n’y songeais
plus; j’en avais assez du langage des arbres!

Ity avait longtemps que je réftéchissais
sur ma position, quand jentendis au loin

[+
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les trois coups promis. Je courus du coté d’on
ils venaient et au bout de quelques instants
me trouvai face & face avec un de mes amis.

—Et mon pere, lai'dis-je......

—1l m’envoie & sa place. 11 est surveillé
de prés, et on lai a signific aujourd’hui que
s’il ne disait pas le lien de ta retraite, ses
propritiés seraient brilées. Cette exigence
P'a faché. Il a dit au colonel qu'il n’était pas
homme & livrer son propre cnfant quand
méme il saurait ot le trouver, et que sion
voulait britler il ne demandait qu’une demi
heure d’avis. T.e colonel a trouvé cela inso-
lent; ton pére Ini a dit que tous les colonels
de la terre ne lui feraient pas faive une chose
déshonorante, et le colonel lui dit qu’ilenver-
rait briler ses propriétés demain,

Ton pére te [ait dire de t'en aller anx Etats,
Unis. Tu as assez d’argent avee toi; si ses
propriétés sont brulées, il dit qw’il pourra les
rebiitir avee ses ¢pargnes et te supplie de ne
pas inquicter de Ini.

—Brave pére, je ne te laisserai pas ruiner
comme cela, répondis-je.

Partons de suite, je m’en retourne avec
toi. '

—Mais tu vas 8tre pris......

—>Sans doute. Mais puisque c’est moi qui
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ai fuit la folie, je ne laisserai pas mon pere
en supporter leg conséquences, je vais me
livrer,

Je partis done, malgré les représentations
de mon ami, et nous arrivimes a la maison
vers onze heures du soir,

Mom peére était seul, famant la pipe devant
le puile.  Kn me voyant il devint d’une pa-
leur mortelle.

-~Toi I'¢lix, me dit-il, et pourquoi viens-
tu?

—-Mon pore, je ne me pardonnerais jamais
Pincendie de vos propriélé Clest moi qui
ai tird le vi in, ¢ ’est & moi de le boire. Vous
voir rainer & votre Age! Ah ce n'est pas moi
qui permettral cela! Paisqulils adininistrent
fa pays comme des sauvages il nest plus

- pos«ible aux hommes de ceeur de rester ca-
chés. Vous n’avez pas approuvé le mouve-
ment, il serait trop injuste que le chitiment
retombat sur vous.

“2lix, me dit mon pére, des maisons et
des granges sc rebitissent, mais unc vie
@’honne, ¢’est fini ! Un dommage se répare,
une téte tombe pour umj(mrs. Epargne aux
vieux jours de ton pere la plus grande dou-
feur qui puisse mamtcnam tomber sor lui. {1

o
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est encore temps, sauve toi el passe les li-
gues,

—Mon pere, je ne cours aueun risqre cn
me livranty car, gqnelgoe chose qui arrive, je
m'en tiverai. Je vais done d’abord sauver vos
proprictis, puis je tronverni bicn Je tour de
me sauver woi-méme, Ne craignezrien pour
mod, je serad aussi en stretd en prisen qu'uux
Ews-Unis. Les Anglais nous ont battus,
mais e e vengeral d’eux tout en n’expor
sant pas ma vie. J’ai toujours dit gn’un Ca-
nadien était plus fin qu’on Anglais, et je
tiens & le prouver.  Pirai done en prison et
Jlen reviendrai, soyez en sfir ;) et jeme mo-
queral d’eux a lear barbe par dessos le mar-
ch?’, sans qu'ils s’en apergoivent.

Mou pére me regarda fixement pour voir
si je possédais bien réellementinon bon sens,
et ajouta :

—Voyons Félix, & quoi bon ces folies ? Le
termps de rire est passd quand Ja 1éte est en
jeu. Aprés ce que tu as fait, tu ne peux pas
espérer de pardon.. ..

—E L Pentends bien ne pas demander de
pardon non plus.  J'ai un moyen sir de me
sauver sans fuire de torl & personne, et je me
sauverai, Bi je passe aux Etats-Unis, vos pro-
priéiés sont brilées demain ; si je reste je

4a
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los sauve et jen suis quitte pour quelques
moix de prison; il n’y a pas & hésiter et je
me livre. Tout ce que je vous demande c’est
détre parfaitement tranquille sur mon compte,
car mon moyen est infailiible.

~Dis-moi aumoins quel est ton moyen, me
dit mon pére.

—Non, mon pere, cela ghterait tout, Main-
tennat, ce qui est dit est dit, et comwe un
honnéte homme n’a que sa parole, je n’en
dimords pas. Je reste et je me livre. Je
vous reviendrai platot comme cela, que si je
passe aux Flats-Unis,

Je mertais tant d’assurance dans mon affir-
mation que mon ptre, 4 demi convaincu, me
dit

—de ne sais ce dont il ’agit ; mais puis-
que tu es &1 sar de ton fait, je n’insiste plus.
Sealement, rappelles-toi qu’il vaut mieux
proar un homme voir tomber sa téte que son
honneur.

Je compris Pidée de mon pére et lui répon-
dis;

—Ne eraignez rien la-dessus; je vous jure
sur votre honneur ¢t le micn que je ne vous
ferai pas honte,

Maintenant conchons-nous : autant vaut
passer cette nuit-ci dans wn lit qu'an corps

o
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de garde. Al! je dormirai mieux que je ne
Pai fait dans le bois, allez! Rienne tran-
quillise comme une décision arrétée et finale.

Je dormis en effet comme avant le jour né-
faste ol Cote vint me donner ma mission.
Dlailleurs, aprés avoir dormi, par les dpres
nuits d’automne, devant le brasier d’une ca-
bane a sucre, enveloppé dans une peau de
beeuf, n’ayant pour lit aue quelques planehes
mal jointes, et avoir mené cette vie quinze
jours durant, c’est étonnant comme on trouve
un lit bon !

Il était déja tard quand mon pére vint me
réveiller. Il me représenta une dernitre fois
que je pouvais encore me saaver ; que le
moyen que j’avais imaginé pouvait étre dé-
joué peut-8tre, par la moindre circonstance
imprévue ; que j’éehangeais le certain contre
I'incertain ; qu’une fois en prison, je n’¢tais
plus maitre de conduire les choses & mon
gré, ct qu’il était trés-possible que je ne pusse
pas exécuter le projet avquel je m*étais arrété
.« eeo.mais je lui dis gque j’Clais décidé, que
mon plan ne dépendait que de moi ; gue rien
ne pouvait le faire manquer que le défaut
de volonté chez moi, et que la-dessus je ne
pouvais courir ancnn risque.

—Eb bien, me dit-il, fais comme tu vou-
dras, mais sois prudent et discret,
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Nous déjennames assez tranquillement,
mot pire inguict pourtant, et moi aussi par-
faitement caline et compost que si Pavais da
assister i un contrat de mariage,

Sur les dix heares, je rassemblal quelques
hardex et je dis & mon pére que je partais pour
le village.

—Je vais atler 'y conduire, me dit-il.  Je
connais le colonel, et qui =ai’, peat-ttre lui
viendra-t-il une bonne idée. Pourtant je
crois q'il Cen veat beaucoup.

Un: heure aprés nous étions an village de
St. Jean.  Nous noas rendimes chez le colo-

el M......0 anquel je dis en le voyant :
¢ Pui pteht contre le gouvernement. Je re-
connais ma faute et viens me livrer & vous.
Faites de mot ce que vous voadrez,”

Le colonel ¢tait ami de mon pére, mais 3
cette mallienreuse épogue, les raisons on les
nieessités politiques, le hesoin de faire sa
cour, avaient bien plas de poids que les liens
de Pamitié personnelle.

Le colonel ne me dit rien, mais on m’atia-
cha les mains derriére le dos. H n’y a ancun
doute qu’il pouvait me reldcher 8’il Pett von-
lu. 1l avait incontestablement la confiance
dn gouvernenent, etceelai-ci ne Pedt trés-pro-
bableinent pas désavoué 8’il m’avait relaché
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aprés examen. Mais Pétais marqué dés avant
notre ¢chauflourée comme une mauvaise téte
et un csprit réealcitrant qui avait besoin
d’une legon un pea forte.

Quand mon pere me vit ainsi lié, il me
dit :

—Tiens, venx-ta que je te dise, tont cela
a fort mauvaise mine. On Cen veut plus que
je ne pensais.  'Tu aurais mieux fait de t'en
aller de uatre ¢0té des ligues.  Yous avez
tort, vous autres jeunes gens, de ne pas écou-
ter ceux qui ont plus d’expérience que vons,
Je me sens le cienr serré comme  8’il allait
m’arriver un grand malheur,

—Tranguillisez-vous, lui répondis-je. Une
fois en prison, je sais ce que j'ai a faire, et je
vous revicadrai peat-éire plutdt que vous ne
pensez. .

—Dieu le venille, fit mon pére.

Il me fit encore quelques recommandations,
et me quilta pourgretourncr consoler un pen
la famille.

Je conchal & 8. Jean cette nuit 1, Je ne
dormis pas tout & fait si bien que la précé-
dente, car on dort mal les mains attachées et
n’ayant que-le plancher pour lit. Le lende-
main personne ne in’interrogea et, vers une
heure, je partis par le chemin de fer, en com-
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pagnie de quelques prisonniers et d’un pi-
quet de volontaires, pour Montréal. Nousy
arrivimes & gnatre heures de Daprés-midi.
On noas achemina de suite du cdté de la
prison. Les rucs étaient dansun état affreux.
La boue liquide nous convrait le pied. En
voyant une esconade de prisonniers la ca-
naille se mit a se grouper auntour de nous et
a nous langer des pierres et de la boue. Les
injures etles hurlements de cette foule étaient
formidables. Autant cetiecanaille était tache
devant des hommes en état de lui faire face,
antant elle était brutale et audacicuse avec
des hotumes hors d’¢tat de se défendre. Les
volontuires formaient deux haies de chaque
¢dté o notre petite bande et eurent & repous-
ser la foule qui ne leur Epargnait pas plus la
boue et les pierres qu’a nous-mémes, car les
projectiles volant au hazard, ils en avaient
leur hounne part.

A cing heures nous arrivimes enfin devant
les murs de la prison. La foule redoubla ses
projectiles et ses hurlements, et on nous fit
entrer dans la cour avec toute la précipita-
tion possible.  Quelques-uns des prisonniers
étaient littéralement couverts de boue de la
téte aux pieds et étaient méconnaissables.

Une fois dans la prison, on entra nos noms
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sur un régistre et je fus conduit au quatridéme
étage, dans la partie appelée la chapelle ;
mais qui n’avait jamais scrvi au culte.
C’était Pexhaussement de la toiture que on
voit encore & ’aile Nord-Est de la prison. Ce
n’était alors qu’un grenier vaste, sans sépa-
rations, et oll je trouvai nn grand nombre de
mes amis,

Javoue franchement que ee fitun rude
moment pour moi que celui oft je franchis la
porte de la prison. 1l va sans dire, que je ne
connaissais encore que le mot, et que rien
n’avait pu me donner idée de la vie gqu’on
y méne, Quand je me vis dans ces corridors
obsecurs, avee un homme qui me conduisait,
portant un paquet de grosses clefs ; gqnand je
vis ces muars qui défient 1a violence, ces cel-
lules occupées par des visages amis, I'¢troit
espace o ils étaient confinés, Papparence
lugubre de Pédifice et les figures non moins
lugubres des geélicrs, il me sembla gne, cou-
pable ou non, un homme ne pouvait étre tran-
quille dans unc pareille enceinte, & moins
d’8tre une de ces nalures abmties que la
Providence semble jeter de loin en loin dans
la société pour lui inspirer Uhorrenr du cri-
me. '

Je fus conduit, comme je viens de le dire,
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au quatritme ¢tage oft je rencontrai plusicurs
de mes amis et de mes connaissances. Je ne
lear trouvai pas une expression qui me parat
en harmonie avee Phorreur que nvinspi-
rait leur terrible logis. Je voyais chez pres-
que tons une expression résignée, quelques-
uns méme n’avalent rien perdn de leanr
gaieté,  Cela contrastuit si fort avee Phoren-
dont étais moi-méme saisi que en &prour
vais la plus pénible surprise et que je répon,
dais avee nne lentewr marquée aux nombreu.
ses questions qui m’étaient faites de toutes
parts,

Tout ce monde 13, dont quelques uns
étaient réservés A une st terrible vengeance,
me sonhaifait Ia bicnvenue avee empresse-
ment, comume sioun cornpagaon de plus pou.
vait sonlager Pinfortane générale. L’homme
est ainsi fait; une nouvelle vietime fait pleu-
rer ceux du dehors et sonrire ceux du dedans.

Iy avait déja plus de cing cents détenus
politiques quand je fus ¢erond. La chapelle
en contenait plus de deox cents. Ils avaient
tous passé par le méme ¢tal de serrement de
ceenr sons Pempire dugnel ’étais encore, et
plusicurs me dirent: ¢« Ah bah! tu feras
comme nous, {u en prendras ton pdrti, tol
aussi; ils ne noas pendront toujours pas tous 1
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Eh bien, nous sommes préparés i tout, mais
chacun espére tonjours un peua que le mau-
vais lot ne tombera pas sur lui. Dans deux
jours ta seras, comoie nous, décidi & aceep-
ter la mort avee courage, si elle se présente,
tout en conscervant Pespoir de lui échapper.”

Je an’appergus néanmoins qulan eertain
nombre de détenws voyaient trés sombre
dans Pavenir, et que Ja tranquillité de plo-
sieurs d’entre cux venait plutot de ce qu’ils
comptaient sur Pabsence de preuves contre
cux, que sur Pindulgence des juges. Ceux
qui savaient que les preuves de leur partiei-
pation au mouvement ponrraient facilement
s'obtenir ¢raient loin d’dtre tranqguilles, et
quelques uns des officiels qui visitaient régus
licrement fa prison ne manguaient pas d’in-
sinuner gae ceux qui feraient des déelarations
seraient traités avee indulgence pendant gue
les coupables seraient punis avee rigueur,

Des offres considérables ont meéme 818
faites, mals on ne put tronver de traitres, et
les preuves & charge vinrent toutes du de-
hors.

Le 19 Décembre, jonr ixC pour Pexéeution
de Cardinal et Duaquet arriva.  Quelque pré-
parés que nous fussions tous & ce tragique
événement, Peffet parmi nous en fut terrible.

4B
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L’affrcuse réalité ¢tait 1a devant nos yeux.
Deux amis estimés nous étaient arrachés pour
eatisfaire des vengeances de parti, car il
¢tait trop absarde de dire que notre ¢chauf-
fource et le moins du monde mis en danger
la Jdomination britannique. Chacun de nous
ge ~cntait individuellement frappé presqu’au
maeme dégre que si et ¢16 des fréres par le
sane el non-seulement par la communauté
d%idies et dlopinions.

Doux hommes irréprochables dans leur

cowiduite personnelle, universellement esti-
md, plutdt égarés que coupables, allaient
avoir le sort des vrais criminely; des voleurs,
de= meurtriers !

1.’ Angleterre, malgré sa puissance, punis-
sait de mort des gens coupables au fond d’une
simiple Cmenle, et traitait en brigands des
honumes qui, a part le mouvement de 38,n’a-
vaient jamais failli. L’idée modeine de Pin-
violabilité de la vie en matidre politique,
(hors le cas d’assassinat) ne pouvait se faire
jour dans les esprits, préjugés qu’ils étaijent
par la peur déraisonnable, ct hors de toute
proportion avee le danger, qu’ils avajent
éprouvée.  Je parle, comme de raison, des
chefs du gouvernement d’alors et des hommes
influents du parti tory qui ne visaient qu’a la

51
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vengeance, ot croyaient, cn quelque sorte,
faire tomber la téte de tout uu peaple en ex-
&cutant quelques individas.

Ily a si pea de erime réel dans une tenta-
tive d’insurrection que nous avons va le gou-
vernement anglais obligd depuis, parlascule
force des choses et de Popinion, de réhabili-
ter ses victimes, et d’accepter comme ses
principaux conscillers ceux mdémes quil et
impitoyablement pendus il ettt pualors 2’en
emparer.  Des exéeutions pour causes pure-
ment politiques sont done, sous tous les points
de vae possibles, de vrais meurties, des
cruautés inexcusables, puizque [e gouverne-

“ment qui les comrmet resie PLUS DESHONORE
QUE sES vicTiMus. Qui, aujourd’hui, ne regar-
de pas Cardinal, Duquet, De Lovimier, Hen-
denlang, Narbonne, Nicolas, Daunais, Hane-
lin, Robert, Decoigne et les denx Sanguinet,
comme des victimes de la haine de parti,
comme des martyrs enfin puisqu’ils avaient
sacrifié leur vie a lenrs convictions,

Le Procurcur-géniral Ogden, le vrai au-
teur de ces meurires, ne restera-t-11 pas tou-
jours voué & Pexéeration du peuple canadien,
pendant que des monuments de sympathic et
de deuil national sont élevis & ses victimes?

Quand nos deux amis {arent enlevés du
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milieu de nous pour asller consommer leur
sacrifice, Pintérieur de la prison offrait un
solennel spectacle. Le bruit lugubre ¢t sourd
que produisit en tombant la trappe de Pécha-
faud retentit dans nos ccears comme si cha-
can de nous et &1& frappé dans sa propre
existence. Chacun pouvait regarder cetie
exéeation comme Pavant-coureur de ce qui
Ini arriverait peat étre & Ini-méme, et Popi-
nion était déja un peu aceréditée, dans la
prison, que le nombre des exéeutions serait
considérable.

Je pensais déja depnis longtemps 4 exteu-
ter le plan que j'avais formé et dont je n’a-
vais ricn voulu dire a mon pere.

Quand Cardinal et Duquet curent été con-
damnés, je vis clairement que le méme sort
m’attendait, car JCtais certain que Pon prou-
verait plus eontre moi gque contre eux. Voyant
la condmmnation si vite exécutée, je compris
que je n'avais d’autre ressource que de réali-
ser mon projet, et je m’en ouvrisd un de mes
compagnons de prison da nom de Béchard,
Cet bomme ¢ait un ancien cultivateur de
I’Acadie, 4gé d'une cingnantaine d’anndes,
d’upe respectabilité absolue et dune diseré-
tion & toute Cpreuve.

Dans la soirle du jour de 'exteution, me
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trouvant scul avee lui, tous Jes prisonniers se
promenant silencicusement, ou se parlant &
voix busse, car le meurtre do nos amis nous
avait comme frappes de stupeur, jo lui dis :

—Je crois, mon cher Bichard, que nous
avons grande chance de suivre biemot lo-
panvre Cardinal et le panvre Duguet, ot de
partir par la méme route,

—=Je Cavoue franchement , ripondit Bé-
chard, que je le pense aussi, Le gouverne-
ment se Venge, el puisqu'il v est :ﬂlcidv, il
fera sa vengeance la plus compléte possible.
Je ne saix vrohment quel déwon inspire eeux
qui conduisent les affiires awjourd hui,

~Vous avez toujours pius de chances de
VOUus en sauver que moi, car vous n'avez pas
assermenté 3,000 homimes, et sartonl vous
n'avez pas chanté vos aflaires d tout le mon-
de,

~—C’est vrai, dit Béchard, mais on peat
avair de moindres chances que toi et en
avoeir encore d'assez belles,

-~V ous eroyez done que ¢’est comme une
affaire faite. pour mot?

—Pour te dire la vérité,—nous sommes
des hommes, et nous pouvons la supporter,——
je suis surpris que on n'ait pas commencéd
par toi.
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~—Diable ! vous n’étes pas consolant !

—Il vau! mieux croire au pire et revenir
au mieux que de se flaiter sottement et de
tomber finalement dans le pire.

—Clest vrai, et depuis Pexécution de nos
deux amis, je me dis que c’en est fait de
moi. Cela fait penser creux, tenez! pour-
tant il y aurait un moyen......

—Un moyen de faire guoi ?

—De sauver ma téte.

—Hum ! jen doate.

—Dites-moi, Béchard, vous étes beaucoup
plus gt que moi, avez-vous jamals entendu
dirc qu’un fou ait éé pendu ?

—Noun, jamais; malis nous ne sommes pas
des fous, je pense.

—Non, sans doute, mais on peut faire sem-
blant d’étre fou.

—Perds-ta la téte, mon cher, me répondit
Béchard, du ton le plus étonné possible,faire
scmblant d’¢tre fon! mais qui a jamais vu
nnc pareille idée ? On ne peut pas plus per-
dre volontairement sa raison qu’on ne peut
la reprendre une fois qu’on ’a perdu. En
un mot, on ne fait pas plas un fou avec un
sage qu’un sage avec un fou. Faire semblant
d’étre fou ! Ah!cen’est pas si aisé que tu le
crois, Une demie heure, passe encore, mais

e
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des semaines, des mois peut-gtre ! Tiens,
c’est une chose impossible. Il n’y a pas
d’homme qui puisse soutenir un pareil rdle.
Comment pourras-tu tempécher de rire seu-
lement ; car c’est 13 le caractéristique de la
folie? Si tu manques une fois au sérieux de
ta figare, tu cs perdu ! Ah! tu peuxy re-
noncer, va ! Ton idée méme est une folie.

— Mon cher, je ferai le fou, ot je ferai toutes
les extravagances imaginables, et je ne rirai
pas. Pour tenir mon serieux, j’en suis sir.
Ecoutez ! Tel que vous me voyez 13, je suis
ce qu’on appelle flambé, en bon canadien. Je
ne serai pas pendu deux fois parce qu’on
aura surpris ma faute, si je me fais décon-
vrir.  Ainsi je risque. Ily a longtemps que
7’y pense, et je trouve quwan bon :moyen de
sauver sa vie vaut la peine d’étre essayé.

Vous pouvez done vous préparer & me voir
fou demain.

—Je ne veux certes pas t’en cmpécher, ré-
pliqua Béchard, mais je n’ai pas confiance
dans ton moyen. Tant mieux si ta réussis,
car je considére que tu sauves ta téte. Mais
pour croire que tu seras plusieurs mois sans
rire, jamais! Dans tous les cas, quand tu
gentiras le rire s’emparer de toi, pense ala
corde, cela pourra peut-étre en effet te rendre
sérieux.
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—Eh bien! a neuf heures, demain matin,
je serai fou, et je le serai tout de bon, vous
pouvez en tire siir ; et je pourrais bien étre
plus fou qu’un vrai fou! Ah! par exemple,
prenez garde & vous, ne me trahissez pas !
I faut que vous ayez I’air de me croire bien
fon, au moins!

-—Abh pour ¢a, sois tra nquille ! Une foisla
chiose convenae, je taiderai tant que je pour-
rai, car franchement tu n’as-pas d’autre
maoyen de te sauver que celui-la,

Le lendemain matin, vers neuf heures, cau-
sant avee quelques prisonniers, je jettai tout-
d-coup un cri sourd, me lassai tomber tout de
mon long A ia renverse et commengai & me
donner toas les mouvements, toutes les con-
torsions d’une attaque d’¢pilepsie. Je me
frappais la téte sur le plancher, je faisais des
gants convalsifls, je me brisais la méchoire 4
faire grincer mes dents, enfin je produisis
complétement la croyance que j’Gtais tombé
dn haut mal.  Grand {at ’émoi de mes deux
cents corupagnons de chambre.  Comme nous
couchions tous sur le plancher, persofine ne
put avoir Pidée de me porter sur un lit, et on
me laissa quelque temps me débattre dans
les convulsions, Les prisonnicrs avaient fait
cerele autour de moi, et je les entendais
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deviser sur Dincident, — Mais personne ne
savait qu’il tombdt d’un mal /—Il est tombé
de tout son long! I a dd se faire mal!
—Avez-vous entendu le eri quil a jetd >—
Jen ai en presque peur l—Pauvre gargon,
c’est dommage, car c’est une assez bonne
tete. — Bah ! dit un autre, c’est toujours
moins dommage, si le méme sort que les
autres Pattend. Il parait qu'il n’est pas blanc
de son qffaire /—Il faut pourtant le soigner,
dit un autre.  Alors, on cdt Pidée de me
laver Ia figure avee de leau salte. Je ne

. pensai pas de suite & Peffet qu'elle produi-

rait, et je me laissai faire, tout en me déme-
nant un pea moins fort qa’auparavant.

Mais quand on me fit couler Pean salée
sur le front avee un linge,—et on n'y allait
pas goutte & gontte, Veau ruissclait, ~ je
sentis tout-d-conp comme des griffes de chat
qui m’eussent labourt les deux yeux, L’caun
salée faisait son effet. Les autres conti-
nnaient toujours avec la meilleure intention
du monde, j'avais les yeux en fen, et je ne
pouvais témoigner que Pon me fit mal. Je
pris done le parti de rester parfaitement tran-
quille, afin de les faire cesser.  Ils continug-
rent pourtant quelque temps encore et les
yeux me cuisaient atrocement. Il me fallait
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bien aceepter mon mal en patience sous pei-
ne de me trahir, et je résolus de m’y prendre
autrement la prochaine fois.

A la fin, je contrefis un grand épuiscment,
on vit la raidear des membres ra’abandon-
ner, et je n’eus rien de pluas pressé que de me
frotter un peu les yenx en faisant semblant
de revenir & moi. J’avais trouvé Ic temps
long, les yeux ainsi pleins d’ean salée.

Je restai une bonne hcure parfaitement
tranquille, comme si je reprenais peua & peu
mes forces, mais afin de raminer en moi-
méme ce que jallais fairc comme premier
acte de folie.

Tout-i-coup, je me levai, me promenai ma-
jestaeusement de long en large ; puis, pous-
sant un rugissement affreux, je criaide toute
ma force : “Rangez-vous, voila le gonver-
neur ;” et je partis au pas de charge. Je culbu-
tai brutalement ceux qui ne se rangeérent pas
assez vite, et jarrivai ainsi a Pextrémité de
la chapelle. Arrivé 14, je donnai de terribles
coups dans la porie, puis je me retournai et
recommengai ma promenade en poussant le
méme cri.  Sculement, cette fois, comme
tout le monde §’était rangé contre les murs,
je das, pour atteindre quelqu’un, aller en
zig-zag, et je criais toujours : “Rangez-vous”’

<k
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du ton le plus furicux possible. Ceux qui ne
firent pas place avec assez d’empressement,
furent culbutés sans miséricorde. Je les char-
geais avee fréndsic, et la sarprise, ou Popi-
nion que j'¢tais récllement pris de folie, les
empéehant de résister autant qu'ils Pauraient
pu, je ne les on culbutais que micux.  Tous
les prisonniers me regardaient les yeux écar-
quillés, et ne comprenaient rien & ce qu’ils
voyaient.

Je fis eing on six fois la longuenr du corri-
dor, attaquant indistinetement tout le monde,
si bien que les prisonniers ne savaient ol se
fourrer. Je fis des contorsions, des gamba-
des, je parcourns plusicars fois au temps de
galop, Pappartement dans toute sa longueur
cn hennissant comme un poulain ; puis,je me
mis & la poursuite de quelques prisonniers,
et j’en saisis un que je terrassai sous moi
d’un eroc-ep-jambe.  Poussant alors un ru-
gissement de sauvage, je fis mine de Pétran-
gler. 1l se-mit & erier an seconrs comme un
diable. La peur, cette fois, s’empara des
autres prisonuiers, et ils crurent vraiment que
jlallais le tuer. Plusieurs s’élancérent sur
moi, et voyant six ou sept hommes me saisir,
je me laissai faire, lachai mon homme, et
sans faire la moindre résistance, me laissai



conduire jusqu’a Pautre bout de la chapelle.
Voyant que je ne résistais pas, ils lichérent
prise peu @ peu, et me serrérent moins. Alors,
au moment of ils y pensaient le moins, j¢-
cartai violemment les deux bras, et ccla, si
brusquement et avee tant de force que j’en
¢tendix trois par terre.  La surprise les fit,
comme de raison, me licher tous, el avant
qu'ils n'eussent cu le temps de me saisir de
nouvean, je fis un bond en wriére et me mis
en garde.  Deux vonlurent e ressaisir, je
les fis rouler de deux coups de poing ct
voyant les autres bésiter, je me jetai sur enx
d corps perdn, et ils se sauverent a droite et
a gauche. Resté maitre du terrain, je fis
défense 4 qui que ce (At de me regarder, par-
ce que “le goavernear allait faire sa toilette ;”
ot je me rop<)~z':i en marchant tranquillement,
Idmam QL’H]UI:).U.E (1(‘ (‘T()H‘t‘ q\ll_lb PLI‘DUIHIL ne
me regardait,

Sar ces entrefaites, un dc's tourne-clefs
entre dans la chapelle. Je me précipite
sor Ini en criant : “au voleur!” 'empoigne
et le fais pirovetter en tout sens. Il vou-
lut se défendre, mais je Penvoyai rouler
a dix pieds d’un coup de poing sur ’épaule.
11 se releve tout abasourdi et se jette sur moi
autant par colére que par devoir, mais je le

£ 1
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saisis par le milien du corps, le souléve et le
lance dans la porte.  Ilen gémit! S cledt
€1¢ une porie ordinaire de maison, il et cer-
tainement passe an travers; nuais les portes
de prison sont solides, et le panvre diable
burla nnayetaye ! des plus sinedres, Pene
tendis alors quelques prisonniers dire @ 4l va
le wer, ¢est sar”  Llautre leur ordonna de
Paider a me lier; mais ils lui dirent que je
venais d'¢tre attagudé de folie furicuse, que
Jen avais déjia ¢eharpé plusieurs d’entre enx,
que je pouvais battre dix hommes, tant la fo-
lie me donnait de force ; qwil fallait pluidt
me calmer que m’iriter.. ... enfing ils fi-
rent si bien que le tourne-clef se calma en
disant @ “Maudit fog, Pal eru &tre & ma der-
nicre heure.  Ou ne peut pas garder un pa-
reil animal ici.”  Je donnai alors aux pri-
sounicrs Pordre de mettre le volewr & la porte.
Comme ils hésitaient, natarellement, je lear
jetai un rugissement sar la téte, et Pun d’eux
dit au tourne-clef: “Vous voyez bien que
c’est un fou, laissez-vous faire, car il va nouy
abimer encore.” Le tournc-clef se décida
done  se Jaisser pousser hors de la porte et,
quand elle fut fermée, je dis aux prison-
niers que je les récompenserais généreuse-
ment pour avoir chassé ce voleur. Je me mis
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alors a parler tranquillement, mais en tenant
des propos si ridicules que mes compagnons
de captivité en avaient le fou rire.

Midi arrivant sur ces entrefaites, Béchard
vint m’offtir de diner avec lui. Jacceptal
avec empressement, lui pris le bras e, lai
montrant la plus grande cordialité, jallai

manger avec lui.  Je me tins tranquille jus- -

qu’a quatre heares. Alors je me donnai une
nouvelle attaque d’épilepsie, et fis des con-
torsions terribles. On voulut encore avoir
recours & l’ean salée, mais, je me rappelais
trop la cuisson que j’avais resscntic le matin
dans les yeux, pour leur permettre de conti-
naer ce jeu la, Aussitdt que je vis la tasse
g'approcher, je lni donnai- nun coup de revers
de main qui Penvoya sauter i vingt pieds, et
je continuai mes soubresauts et mes coups
de téte sar le plancher aa point que les assis-
tants en frissonnaient d’horreur. Cinq ou six
g’approchtrent pour me tenir, mais je les en-
voyai rouler a droite et & gauche soit avee les
bras, soit avec les pieds, avec une force a
laquelle ils ne comprenaient rien. Quelqu’an
revint alors avee ’eaun salée, mais J’étais dé-
tertniné & n’en pas laisser tomber une goutte
sar ma figure. On n’approcha pas la tasse
gette fois, mais,un linge bien imbibé, L’in-

”
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dividu s’approchant de moi sans précaution,
je lui envoyai son linge en plein sur la figure,
Il entde la saumure dans les yeux, a son
tour, ce qui lui fit sortir un trés Cnergique
juron. Tont le monde se mit & rire, et je ne
pus m’en empécher moi anssi, mais je chan-
geai assez vite mon rire en grunace perma-
nente pour quon ne s’appergit de rien.
Néanmoins comme on (tait resté sous Pin-
pression que ’eau salée m’avait fait du
bien, le matin, on en demanda encore, mais
celai qui avait voanlu me rendre ce bon office
passa la tasse et le linge 3 nn autre en di.
sant: “ Allez-y, vous autres, moi j"ai fini.”
Un prisonnicr vint avee précaution, en se
mettanl a ma téte, pour m’arroser Ia ﬁgnre.
Quand il fut & bonue distance, et anu moment
ol son linge m’arrivait sur ia figure, je lui
envoyali, i titre de convalsion, mou poing si
juste sur le nez, qu’il en vit vingt-cing chan-
delles. Il g’en alla saigner plus loin. Comme
je me démenais toujours, on décida encore
de me tenir, afin de m’empécher de me bles-
ser. Plusieurs prisonniers me saisirent alors
les mains, mais je fermailes miennes avee
tant de forece qu’ils en poussaient des eris;
puis j’en saisis d’autres par les bras et len
enfongais litiéralement les doigts dans la
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chair. Ceux-ci ne revenaient plus. Jen saisis
un autre avee mes deux bras et I'amenant
sur moi, le serraisi fort quil en devint vio-
let. Je lui cassais la nuque. Deuax hommes
voulurent m'onvrir les bras, mais ils nous
soulevaient tous deux de terre sans que mes
bras onvrissent. Je tenais mon poignet
«ruche avee ma main droite et il ¢taitrielle-
iwent impossible de m’ouvrir la main. L’au,
tre nlavail presque plus la force de erier,
E2nfin je me donnai une convualsion diffirente
et étendiz les bras, ce qui lui pernit de se
relever en disant. * Quil se tae, $’il le veul,
votre mandit fou, Jen ai agsez, moi. Il a les
bras comme du fer 1”

Je prolongeai mon aceeés au moins vingt-
cingminutes, J’¢taisen nage, Je fis semblant
d'otre épuisé et laissal tomber mes bras ra-
mollis sur le plancher. Béchard vint mettre
uue harde plice sous ma téte et je passai une
demie heare 4 écouter ce qui se disait autour
de mol,

Je vis que tout le monde prenait mon haut
mal et ma folie pour parfaitement véritables
et que personne n’avait le plus léger soupgon
de ma ruse. La preuve la plus concluante
pout eax &tait la force extraordinaire que je
diployais. Personne, en prison, ne me savait

»
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beaucoup plus fort que le commun des
hommes, et on attribuait naturellement a Ié-
pilepsie ouala folic ce qui n’éait que le
résultat de ma force musealaire.

Je les entendais tous dire: * Iln’y a qu’on
épileptiqne ou un fou qui puisse &tre si fort
que ¢a.”

Je me convainquis done que ma ruse réus-
sissait admira blement. Quand j’eus {fcouté
pendant longtemps, je me levai subitement et
fis mine de tomber sur le cercle qui m'environ-
nait, mais Bochard °¢tant avancd vers moi,
je pensai qu’il valait micux laisser croire
que quelqu’un, au moeins, avait de Pempire
sur moti, ¢t je redevias trangaille.  Je loi
offris la main, lui fit de profonds saluts, Jui
montrai un grand respect ¢t lui prenant le
bras, me mis & me promener avee lni. A
ceux qui voulaicnt s’approcher, je montrais
les dents ou les poings, et tout le monde se
tenait a une respectucuse distance.  Je restad
tranquille et compost jusau’au soir.

Les jours suivants, je continuai de tomber
réguliérement da hant mal a neuf heures du
maltin et & quatre heures du soir; et, dans
les intervalles, & commetire tous les actes de
{olie imaginables.

- Jouvrais les fenbtres, jo sccouais le tuyan,
Sa
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jo courais dans appartement comme un che-
val de course, je faisais des encans de terre,
de maisons, et je faisais des niches aux tour-
ne-clefs,

Le gedlicr en chef vint le troisiéme jour,
sur leur rapport, voir ce que tout cela voulait
dire. Je lui oflvis la main tranquillement, et
comme il me tendit la sienne, je lui fit cra-
quer les os et jeter un eri qui fit rire tout le
mounde ; puis, je pris un air hébeté quile
convainqguit qae je ne savais ce que je faisais,
(’¢1ait un homme de six pieds, au moins, et
assez fortement constitué.  Je lui mis les
raains sar leg deax épaules, et le regardant
fixement, Ie secoual un peu, et voyant qu’il
e laissait faire, je le saisis par le milieu du
corps ot le sonleval & denx pieds de terre au
hout de mes bras, Je vis quil était, nd aussi,
Ciomnd de ma foree.  Je le reposai tranquil-
fement & texre et lai fis un salut. I dit alors
aux aulres prisonaicrs. Il est difliciie de
gardor ce pouvee homme-ld ici, si sa {olie
continue, Pen parlerai an Shérif.” . Puis il
Ly recommanda de bien prendre garde de
m’irriter, parceque, dit-ily ¢« il peut étre terri-
bl :ment dangercux avee la foree qu’il mon-
tre : il m’a soulevd comme un enfant.”

Cing jours sc passtrent ainsi, et le soir du

*
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cinquieme jour de ma folie, me trouvant seul
avec Béchard, je lui dis tout-d-coup, en re-
prenant mon air de bon sens:

—Eh bicn, Béchard, trouvez-vous que je
sache bien faire le fou ?

Jamais je n’ai vu d’expression de surprise
aussi profonde que celle exprimée par la fi-
gure de Béchard, en ce moment.

—Comment! me dit-il, en se levant tout
d’unc piéce, tn n’cs pas fon !

—Pas plus que la semaine derniére ! mais
parlez moins haut, car vous allez me trahir.

—Ah! mais franchement, voyons ! Est-il
possible que tu aies vraiment ton bon scns ?

— Mais vous mw’avez done cru fou pour
tout de bon!

—Eh, mon Dieu, oui ! Fou & lier! Plus
fou que les fous ! Jamais je n’ai rien vu de
pareil ! .

—Comment trouvez-vous que je les fais
danser ?

Béchard avait toujowrs les yeux grands
comme des piastres.

—Mais, c’est pourtant vrai, dit-il; il a sa
raison ! Ah! pour ga, par cxemple,ilya
plusieurs prisonniers qui ont souvent donnd
au diable. Le gedlier m’a dit quw’il ne pou-
vait pas te garder. Puis, me regardant dans
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les yeux : Mais tiens, c’est inutile, je ne
peux pas croire que {u ne sois pas fou!

—Mais je vous avais dit que je le serais !

—Je le sais bien, mon Dicu, mais com-
ment 'imaginer qu’un homme dans son bon
sens puisse faire le fon comme ca? Quand
je vai vu si fou, vrai comme je m’appelle
Bichard, Pai eru que le bon Dien t'avait
puni d’unc parcille pensée et ta it réelle-
ment OL¢ la raison, Jaurais mis la main
dans le feu pour jurer de ta folic ! Quoi, vrai,
1a, ta nes pas fon ?

—Eh non! Tout ce que je fais, je le com-
bine, tout ce que je dis, je Iarrange dans ma
tete ! Ah! je tape dur, hein!

—Sapristic! t les assomme. Clest ga
qui m’a fait croire & ta folie ! L’idéc d’abi-
mer le monde comme ¢a ! C’est que tn ne
ménages personne, pas plus tes amis que les
antres ! ‘

—Excepté¢ vous, Béchard !

—Ticns ! et dire que cela ne m’a pas frap-
pé ! Jai cru que comme nous étions grands
amis, tu me reconnaissais micux que les au-
treg, voila tout. Mals, dis-moi, comment
diable fais-tu pour ne pasrire ? Moi je ne riais
pas paree que ¢a me faisait trop de peine de
te voir comme ga, mais toi, quand t les vois

o
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te regarder tout effarés, quand ils se sauvent
comme des moutons poursuivis par un loup?

~—Ah, bien, c'est 13 ma grande misere !
Mais quand j’ai trop cavie de rive, je we de-
mande si je rirais bien si je me voyals le
bonnet blane sur In 1éte et la corde au cou ;
une fois cette idée dans mon exprit, je sens
que je deviens enragé, ot Penvie de rire s’en
va complttement. Comme Gy vous trouvex
que je fais bien le fou!

—Ab, oui ! comme =i tu n’avais Jamais fait
autre chose de tavie. T'w peux continuer !
Ton aflaire est bonune ! Sijétais eapadle den
faire autant, je donuerais tontes mes lerres,

Al ga, dis-je ensnite & Béchard, prenez
garde a vous, a présent gue vous le savez !l
faut que vous fassiez bien atiention, car la
moindre chose peat me faire découvrir,

—Ah sois tranquille, je t'aiderai tant que
je pourrai.

Le lendemain, je vis entrer dans Ia cha-
pelie le Dr. Amoldi, pire, médecin de la
prison.  C¢tait le sixicme jour de ma
folic. Il m’examina minuticusement, me
tata le poals et me regarda dans les yeux ;
mais je me gardai bicn de rien faire.  Cette
visite me diérangeait un peu. Je eraignais que
le bonhomme ne découvrit la vérité. 1l me fit
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guelques questions, mais je ne répondis rien.
1l questionna les prisonniers qui lui donnérent
le détail de mes folies. Moi je le regardais
fixement ct ne desserrais pas les dents. 1l fit
venir un des prisonniers du nom de Lami-
rante, qui, etant parent de ’an des tourne-
clefs, avait regu instruction de surveiller les
antres prisonniers, lui dit qwil m’enverrait
une médecine, et lui donna ses instructions
pour me la faire prendre. Apres quoi il me
fit encore une question, mais je me contentai
de le regarder fixement sans ouvrir la bou-
che. Le bonhomme paraissait n’y rien com-
prendre.

inviron deux heures aprés, Lamirante re-
vient avec une grande tasse contenant au
moins une chopine d’un liquide presque noir.
“Tiens, mon fou,” me dit-il, “bois ce café.”

Jo pris la tasse, m’en allai & quelque dis-
tance, et quand je vis que je n’étais pas ob-
servé, je vidai toute la potion dans ma jam-
be de botte.  Je revins alors vers Lamirante
en faisant semblant de boire. Arrivé a lui, je
lai montre la tasse vide ct la Jaisse tomber &
ses pieds ol clle se casse en morceaunx.

“ N’importe,” dit Lamirante, ¢ ta dois en
avoir assez dans le corps pour te tranquilli-
ser, ruon fou ! et il s’en alla.

2




-

— 103 —

La visite du Docteur me fit penser séricu-
sement & ma position. “Il va me découvrir,”
me disais-je en moi-méme. “Le vicux coquin
m’a Pair de me regarder comme il s2 dou-
tait de quelque chose. Il ne finit plus de me
tater le pouls. 8%l revient, il faut que je lui
serve un plat de ma fagon.”

J’en parlai & Béchard,

—Croyez-vous, lui dis-je, que le bonhomme
puisse me deviner en e titant le pouls?

—Je ne le pense pas. Hy o des fous dont
le pouls bat naturellement.

—Il me regarde drolement, tout de méme,
le vicux pince-maille !

—Ah, bali !'si tu continnes comme ta as
commence, ne cours pas de rixgque. U n'y
a pas moyen de ne pas te croire fou,

—Je n’ai rien voulu lui fuire parce que je
craignais qu'il me ’apergat de quelque chose,
Aprés toul, un médecin doit eonnaitre un peu
(_;1‘1 7 un pea mienx ue vous aatres tujours !
Mais s’il revient demain, je vais le secouer
comme les autres, le bonlmmn'm. H ne doit
pas étre plus exempt que mes amiz. Tachez
d’étre la,et quand vous viendrez i son secours,
jarréterai, mais pas avant ! Jusque-ld je le
secoue comme une veille mitaine ! Mince et
long comme il-est, il ne doxt pas faire grand
résistance !
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(Vest bon, secoue-le un peu, sans trop 'a-
bimer. Il a le verbe pas mal haut quelquefois,
le vieux. Ta te rappelle, il y a une dixaine
de jours, comme il nous traitait de rebelles,
de d.... Canadians. — Etouffe-le pas mal !
gasera une petite punition toujours, et il n’y
a pas moyen de lui en donner une autrement.

—Ah bien, c’cst bon, puisque vous dites
comme moi, il aura la sauce.

Le lendemain matin, vers huit heures trois
quarts arrive le vicux docteur. Il me sembla
qu’il avait le visage encore plus long et plus
ribarbatif que de coutume. ‘¢ Attends, dis-je
en moi-mdéme, il va t'allonger encore tout &
Pheure.” Le bonhomme alla, comme & ’or-
dinaire, fureter daus les coins, puis il vint de
mon ¢dté accompagné de Lamirante. Tl me
prit le pouls, le tint longtemps, me regarda
fixement, me lacha le poignet, me regarda
encore dans les yeux, me reprit le pouls, et
demanda & Lamirante :

—A-t-il pris la médecine ?

~—Oui, je la lui ai donnée moi-méme,.

—A-t-clle eu de Peffet ?

—Pas le moindre.

—Il est pire qu’un cheval ! observa-t-il, Eh
bien on lui en donnera une plus forte. Je l’en-
verrai tantot,
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Alors le Dr. me reprit le pouls, serra les
doigts de temps en temps, comme pour micux
le sentir, et me regarda comme £'il ¢dt voulu
lire dans mes yeax.

Tout d’un coup, je secouai mon bras pour
lui faire lacher mon poignet, jettai mon eri
sourd ordinaire, cntourai le bonhomme de
mes deax bras, le fis saunter deux oun trois
fois, puis me renversant tout de mon long sur
le dos, en le serrant toujours  Pétoudler, je
me mis d le seconer & droite et & gauche,
comme j’aurais pu faire d’un enfant. Je lui
envoyais taper ses bottes sar le plancher com-
me les battes d>un fléan. Il ne résistait pres-
que pas,maix erinit pitcusement : Help! help !
murder !'! For God's sake, take me away!
(Au secours ! au secours ! au meurtre ! Pour
Pamour de Diea, tirez-moi dici!) Voyant
quw’il parlait si bien, je ramenai mon bras
droit sur son cou, et serrai tant que je pas.
Le bonhomme se tut, comme de raison, je
I’¢touffais | inais je entendais geindre. Alors
deux ou trois prisonniers essayérent de me
desserrer les bras, mals sans succts ; je te-
nais bon. Béchard, trouvant la punition rai-
sonnablement longue, vint & son tour, Je fig
semblant de faiblir, laissai soulever mon bras
droit, avee lequel je tenais le bonhomme par

58
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le cou ; laissai tomber mon bras gauche de
lui-méme sur le plancher, et Béchard, pre-
nant le bonhomme par le corps, le mit deboat.
I était rouge comme une cerise. Il fut une
bonne demie minute a se remettre.  Les pri
sonniers riaicnt dans leurs barbes. Lamirante
faisait semblant d’étre au désespoir et disait
au docteur : “Mon Diea, j’ai cru qu’il allait
vous étouffer ! Tenez, quand ses acedsle
prennent, il peuat ¢charper dix honunes,”

—Mais vous ne m’avez pas dit qu’il tom-
bait d’un mel ! dit le docteur d’une voix
cneore Ctranglie,

—Ah ben, dit Lamirante, il tombe deux
fois par jour.

—Oh ! the devil ! dit le bonhomme, et il
tourna le dos en grommelant et je ne Pai plus
jamais reva Uil en avait cu assez de mon
mal 1!

1l me fallait inventer de nouvelles preuves
de folie tous les jours. Je ne voulais pas avoir
Pair d’an de ces fous bétes qui font toujours
la mdme chose. Puisque je me donnais la
peine d’¢tre foun, je voulais qu’an moins ma
folie fat diversifite.

Ainsi un jour Javais la manie de la péche,
et je tendais une ligne, que je tenais a la
main une heure et plus sans bouger ¢t sans
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rernuer. C’Ctait tout simplement wie canne
ou n’importe quoi. Un autre jour Pallais A la
chasse. Je tuais des ours, des ¢léphants ; fai-
sant dans mes expéditions un tapage d’eunfer.
Tous les matins, de bonne hewe, je fai-
sais chaufler de Peaun pour dire ma messe.
Je prenais quatre prisonniers pour acolytes,
je leur donnais $20 par mois, et avant de
commencer la messe, je faisais le tour de la
grande salle, et une lavette A la nain, je jet
tais de mon eau bénite bouillante & ln figure
des prisonniers. Pendant lo messe je faisais
vn sermon, ou des publications de banes de
mariage ; javais toujours soin de marier le
curt de la paroisse ; cela faisait rive plas que
tout le reste 5 Pannongais la fin du monde,
IAntechrist, la béte & sepl 18tes; je voyais
le jugement général ; je tuais le diable pour
qu’il 0’y ettt plus d’enfer ; je répondaix i des
députations d’anges qui - venaicat m’en re-
mereier de la part de {a Ste, Vierge, Les pri-
sonniers riaient aux éelits de mes batises,
Souavent je me quercliais avee enx. Quel-
ques-uns d’entre eux w’agagaicnt de temps
a auatre. Je lear donnais quelguefois des
coups affreux quand ils i hmputicptaient,
J'6tais loin A’y prendre plaisir, mwis si je les
avais ménagds, ma folie eﬂit pua ne pas paraf-
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tre de bon aloi. Je frappais en conséquence
le plus conscientieusement que je pouvais.

Peu de jours apréds la seconde (et derniére)
visite du Dr., je m'établis comme cncanteur,
et me misd vendre, pour le compte de la
Reine, des bitiments de guerre, des armes,
je faisais les criées régulierement, et mes
ventes dépassaient souvent plus de $100,000
par jour.

Un autre jour j’engageais du monde pour
travailler sur mes chantijers. Je donnais cin-
quante ct méme cent piastres par jour aux jour-
naliers, J’étais entré en prison avec quelques
centaines de piastres. Je donnais done vingt
piastres A celui-ci, trente & celui-la ; et Bé-
chard collectait avec soin tout Pargent que
je distribuais. De cetle maniére ma bourse
ne désemplisait pas.

Décrire toutes les folies que j’inventais,
serait fastidieux pour le lecteur. Il en est
une néanmoins, qui fit beaucoup plus de
bruit gne les autres. Je pris un jour un
plomb et me mis & plomber le poéle. Je
n’eus pas plutdt appliqué la corde que j'en-
trai dans une grande foreur contre les im-
béciles qui avaient pu si mal placer un
potle. Il va tomber, cest shr, disais-je,
il est toutde travers. J’allai donc chercher
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un gros quartier de bois et le mis sous une
des pattes. Puis je plombai de nouveau.
C’était bien pire. Autre quartier de bois.
Le poéle était plus ¢levé de huit pouces
derriere que devant. Les prisonniers vou-
lurent intervenir. Je pris le tisonnier et fis
le moulinet de manitére & leur dter Penvie
de se méler de mes affaires.  Mais le poéle
n’Ctait pas droit.  Je retournai chercher une
autre blche, et je mis la troisieme patte
du poéle dessus. La quatriéme ne portait
sur rien.  Je me remis & plomber, et donnai
un tout petit coup de genou au podle qui
tomba sur le coté. I était plein de feu.
Grand ¢moi! Ou court chercher les gar-
diens! Cecux-ci arrivent; la fumée aveu-
glait tout le monde, un bout de tuyau était
tombé; la suie volait partout; le plancher
prenait fen ; il n’y avait pas moyen de tou-
cher au potle qui Ctait rouge; on jeta de
Peau sur le plancher et dans le poéle qu’on
laissa surle e6té jusqu’l ce qu'il fiit un pea re-
froidi. Les gardicns étalent furicux. Le gedlier
voulut s’en méler, et me dire quelque chose, Je
lui répondis par des invectives abominables ;
je lui dis quil voulait faire braler la prison ct
les prisonniers avec; que le poéle avait é1é
mis de travers exprés, que c’était en le re-
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dressant que je Pavais fait tomber ; que #’il
avait été droit, je ne I’aurais pas dérangé ;
qu’il était payé par le gouvernement pour
nous faire tous rétir, que ce serait plus vite
fait au fond que de pendre deux cents hom-
mes...... enfin, je lui dis tout ce qui me
pussa par Ja téte.

Que dire a un fou? Drailleurs, le gedlier,
comme les gardiens, me craignait, ayant
lui-méme éprouvé ma force. Il s’en alla
done en grommelant entre ses dents et en di-
sant aux autres de m’empécher de toucher
au poéle. Un d’cux lui dit : “Ce n’est pas
si facile que vous le penscz.” Eh bien, dit-
il, un peu brutalement, on 'attachera ! “Ah !
tu veux m’attacher, mon grand animal,” Jui

-dis-je d’un ton furieux, “ah bien! attends!”
ct en disant cela, je me précipitai en hurlant
de son ¢dté.  Mais il était prés de la porte,
et J’Gtais encore loin; aussi, en deux ou
trois sauts il fut dehors, et la referma sur lui
en poussant le verron, Je fis un peu de ta-
page, mais je me calmai vite, les coups de
poing faisant fort peu d’effet sur une porte de
prison,

setacte de folie fit beaucoup de bruit, va
le danger d’incendie dout j’avais é16 cause.

Le surlendemain, on me fit descendre en
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bas pour comparaitre devant une espéce de
cour d’enquéte. Le procureur-général Ogden
m’interrogea. Messieurs P. E. Leclére, De-
lisle, et quelques officiers me parurent siéger
comme jugss. On voulait obtenir mon 1é-
moignage contre un nommé Frs. Ranger.
J’en savais bicn assez pour le faire pendre,
mais avec ma folie, je me moquais bien du
procuremr-général et des juges.

On me posa une douzaine de questions. Je
répondais des beétises sans nom. M. Ogden
insistait pour continuer Pinterrogatoire. M.
Delisle prétendait que Pon ne pouvait évi-
demment rien tirer de moi. M. Leclére anssi
penchait de ce ¢0té. Pour couper court 4
tout, je me jette par terre avee mon eri ordi-
naire et je commence & me débattre d’une
maniere effrayante. Les juges disparurent
en un clin d’wil,

Aprésdix minutes de convulsions je me tins
tranquille et on me mit sur un grabat, Iy
avail longtemps que Je r’avais dormi sur
autre chose que le plancher nu. Je m’endor-
mis done et on me laissa dormir jusqu’a qua-
tre heures. Alors quelqu’un vint me réveiller,
Je ne bougeai pas, et fis semblant de dormir.
On me secoua le plus rudement que Pon pit
mais je dormais toujours. Je tenais & passer
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au moins upe nuit sur un matelas, et je dor-
mais splendidement. On me planta la d.e
gnerre Jusse et je commengaisa m’appl‘audlr
de mon stratagéme, quand tout-d-coup je me
sentis cent mille épingles dans le nez......
on mavait fait respirer une fiole de corne-de-
corf.  Cela n’Clait jamais entré dans mon
programme, et il me fallat bien éternucr.
Alors on me reconduisit a la chapelle, et je
neus pas le plaisiv de dormir cette nuit-la
sur un matelas,

Une dizaine de jours aprés, on me rarena
en bas.  Cette fois, ¢’était pour m’interroger
sur moi-méme et mes actes de rébellion. De-
puis le dernier interrogatoire, j’avais pu com-
biner mon plan de défense, Désla premiére
question je m’empare d’un livre, qui était
mia portée, et je me mets & éerire dedans. Je
faisais les comptes des Juges pour les payer
et les renvoyer. Je lear dis qu’ils étaient des
fainfants et des bons a rien qui volaient Par-
zent de la Reine 5 que j’allais informer de
tont, et qu’en attendant, je leur donnais leur
cong.  Aux questions gu’ils voulurent me
poser, je leur ris au nez, leur dis que 8’ils se
croyaient mes juges, ils se trompaient fort,
que me moquais d’eux et de tous leurs pa-
reils, et je leur réitérai [ordre de s’en aller.
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Il fallut bien me renvoyer, car je ne disais
pas un mot de bon sens,

Une seconde tentative d’interrogatoire n’edt
comme de raison, pas plus de suceces.  Au
lieu de paraltre comme aceusé, je prisle role
de supéricar et leur dis leurs vérités a brile-
pourpoint. Pulis je tombai de mon mal,

Messiears Delisle et Leclére commence-
rent alors & dire qu’il fallait renoncer a rien
tirer de moi, 2t que j’étais trop fou pour me
garder dans la prison. Ils me prenaient, de
bonne foi, en pitié, Je les entendis un joar
dire que ma folie nc pouvait qu’augmenter
en prison, pendant que, dans ma famille, et
avec quelques bons soins, je courais encore
chance de guérir.

Je résolus de profiter de ces bonnes dispo-
sitions pour faire de mon pire afin de mienx
les convainere que la prison ne ferait quag-
graver mon &tat. Jassommais mes compa-
gnons, je brisais les vitres, je commettais les
plus prodigicuses extravagances, je refusais
de manger, mais je volais du pain et je man-
geais en cachette.

‘Un jour je profitai d’un moment ot le
poéle-&tait rouge pour le plomber encore et
je commencai a mettre des quartiers de bois
sous les pattes. Au deuxieéme que je mis,
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deux gardiens qui se trouvaient dans la cha-
pelle, vinrent les dler, et remirent le poéle
aplomb.

—Ah'! leur dis-je, voyez comme il est droit,
a présent ? Si vous aviez toujours eu le bon
sens de le placer comme ¢a, vous ne m’au-
riez pas donné tant de peine !

—Tais-toi done, fou, me dit nn d’enx,
cst-ce qu’il n’a pas toujours &1é comme ca.

—Moti fou! Ah tudis que je suis fou! Eh
bicn, attends, je vais te montrer, moi, ce gue
¢’est qu’un fou!

Et je le pris par le milicu du corps et le
poussai, oa plutdt le langai si violemment
sur son counfrére qwils calbutérent tous les
deax.  On peut penser qu’ils furent vite sar
leurs picds,  Ils Gtaient furieux et se jetérent
sur moi. Mais un coup de poing bien appli-
qué entre les deux yeux en envoya rouler un
par terre, et je pris Pautre a la gorge comme
pour Pétrangler.  Béchard vint a son secours
et du moment qu’il m’edit parlé, je redeving
tranquille.  L'empire que Béchard avait sur
woi surprenait toujours les antres prison-
niers,  C'était le seul homme de la prison
qui pat me pacifier. Tous les autres avaient
beau faire, je n’en devenais, comme de rai-
son, que pius intraitable ; mais au premier
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mot de Béchard, je m’adoucissais de suite.

Béchard fit honte aux gardiens de s’em-
porter ainsi contre un pauvre foa et ils s’cn
alltrent assez méeontents de moi.

Quelques jours aprés un des garliens dit
a Béchard quil était séricusement question
de me renvoyer parce que Pon me trouvait
dangereux, Le geodlier insistait beaucoup
parce qu’il craignait tous les jours, disait-il,
de trouver quelqu’un de mort avee ce maudit
fou 14, qui était fort comme deux chevaux et
non comme nn homme,

Béchard me fit partde cette nouvelle. Cela
comme de raison, me fit faire un branle bas
général, et daas Paprés-midi, je recommen-
Gai la manwuvre des quartiers de bois sous
les pattes da poéle. Mais on avertit les gar-
diens a temps et ils restérent prés du poéle
jusqu’a ce que Pidée de le plomber lear pa-
riit sortic de ma téte,

Cette fois, le gedlier était furieux et monta
avec des cordes ca me disant qu’il allait me
faive attacher.  Au lieu de me facher, je pris
ses cordes, les enroulai autour de mes poi-
gnets et les lni tendis comme pour faire faire
le nead. Cela le désarma, et il déroula lui-
méme les cordes en disant: “ Il faut absolu-
ment que ce pauvre homme-la sorte d’ici.”
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Le lendemain, messieurs Delisle et Leclere
vinrent & la prison et m’examinerent. Ils
repartirent plus convaincus que jamais que
j’étais totalement privé de raison et qu'il n’y
avait rien & espérer de moi.

Deux jours plus tard, un samedi, jc vis ve-
nir & moi un prétre, conduit par un des gar-
diens. ‘

—Tenez, monsicur, lui dit-il, voilale foule
plus fou que vous aycz jamais vu, j’en suis
sir.  Ne le choquez pas, parceque, fou com-
me il Pest, votre habit ne Parrétera pas beau-
coup. Je loi ai déja passé par les pattes, et
il n’est pas commode.

Cette visite me parut suspecte. Je crus
qu'on me tendait un piége et qu’on ne m’en-
voyait un pritre que pour voir comment je
me conduirais avec lui. Il m’addressa quel-
ques mots amicalement et je conversai avec
lui quelque temps en ayant soin de glisser ga
et 1a, dans la conversation, quelque grosse
niaiseric qui pat le dérouter. Puis je pris
une chiaise pour m’asseoir,le prissans fagon
sur mes genoux et le fit sauter commz j’au-
rais fait d’un enfant. Je lui parlai ensuite
pendant longtemps, et ne lui dis que des
folies si ¢bouriffantes qu’il repartit convain-
cu, lui aussi, que ma pauvre téte était com-
pletement et & jamais détraquée.
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M. Leelére et M. Delisle s’étaient néan-
moins si activement cmployés auprés du
Gomerneur qu’ils en avaient obtenu Pordre
de me relacher. s vinrent m’apprendre que
je pouvais m’en aller. Je me dis en moi-
méme: “8ije pars de suite, ils vont soup-
gonner quelque chose, faisons attention un
peuw.”

Je leur dis donc que je n’entendais pas
sortir du tout, parce que la Reine serait mé-
contente si je laissais ainsi son service sans
qu’elle fat prévenne,

Ces Messicurs m’affirmérent que je pou-
vais m’en aller en toute sdreté et qulils ré-
pondaicent de tout.

Je refusai net.

Alors on me fit descendre et on essaya
de me pousser dehors. Il pouvait étre
alors neuaf heares du matin.  On mit trois,
quatre et cing honnnes, mais tout fat inatile
et je résistais en désesptré.  Je m’accrochais
A toul, etune fois ma main sar quelque chose,
on ne pouvait me faire bouger d’une ligne.
On fit venir plusicurs soldats du corps de
garde, mais sans plus de succes. Jo leur
glissais dans les doigts en quelque sorte, et
aprds plusieurs tentatives inutiles on décida
de détourner mon attention pendant une
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heure ou deux. Je laissai faire, me promenai
dans P’intérieur de la prison, et au bout d’un
certain temps on me ramena pres de la porte
en me demandant d’aller faire une promena~
de dehors. Je refusai encore en disant que je
ne voulais pas abandonner le service de la
Reine. Tout-d-coup cing hommes me saisi-
rent, et me poussérent jusque dans ’encadre-
ment de la porte. Mais arrivé 13, je mis mes
deux mains sur les montants et les repoussai
vigoureusement a Pintérievr.

—Quel diable d’homme dit le geblier!

On essaya encore, mais je fis mine de de-

“venir furieux et cela fit suspendre les tenta-
tives.

Les sages commencgaient a étre plus en
peine que le fou.

Il était déja tard dans ’aprés-midi que j’é-
tais encore en prison. On imagina plusieurs
moyens de me surprendre, mais jeles déjonai
tous. A la fin, vers quatre heures de apres-
midi, quelqu’un s’avisa de me montrer une
bouteille d’ean-de-vie, en me promettant un
conp si je voulais sortir. Je sortis immédiate-
ment, et ’eus un coup. Mais J’étais encore
dans la cour, et quand on voulut me conduire
ducdté de la porte, je résistai.  Alors uel-
qu’un se mit en dehors de la porte'de la cour

o
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et me montra la bouteille. Je cessai encore
de résister ¢t sortis de la cour. On referma
la porte immédiatement.  Je m’élangai des-
sus, mais on me dit par le gnichet : ¢« Ah tu
peux t’en aller, on en a eu assecz de 10,7

Je me trouvai donc dans la rue Ste. Marie,
libre et ayant mon pardon dans ma pache.
M. Delisle I’y avait attaché le malin, avee
une épingle. Il me semblait que le ceeur al-
lait m’éclater de plaisir. Néanmoins on me
regardait par le guichet, et il ne fallait pas
me trahir. Quoiqu’on fit encore en mars,
J’6tai mes bottes et, nu-pieds, pris la direction
de la ville, portant mes bottes et mon paquet
sur mon dos. On peat penser, si Paction d’-
ter mes hottes pour marcher sur la neige, fit
Peflet d’un de mes plus grands actes de folie.

Jallai droit & I’ancien marché de la place
Jacques-Cartier, et m’Gtablisa Photel Giraldi.

Je contrefaisais le fou comme en prison. Je
demandai de ]a boisson et me mis & traiter
tout le monde. Quand, an bout de quelques
heures, j’en cus eu au montant d’environ dix
shelings sans payer, on me dit que sj je vou-
lais en avoir davantage je devais payer ce
que j'avais déji ea. Je ne répondis rien, mais
je pris un cigare sur le comptoir et prenant
dans ma poche un billet de $10 je le pliai,le
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présentai au gaz et allumai mon cigare avec.
Puis, jettant négligemment le billet sur le
comptoir, je sortis dans la cour, mais me tins
pres d’une fenéure afin de voir cequi se pas-
serait.

Le commis, voyant un papier qui avait la
coulear d’un billet de banque, le déplia et
vit un billet de dix piastres. Il nétait pres-
que pas braié. 1l le montra a plusieurs per-
sonnes, contant Paffaire et s’informant qui
j’étais. Personne nc me connaissait, ni ne
savait encore d’oll je venais. Seulement on
s'apercevait que j'étais fou, et le fait d’allu-
mer mon cigare avee un dix piastres le dé-
montrait suffisamment,

Sur ces entrefaites je rentrai ; (il pouvait
étre alors onze heures du soir,) et voyant
beaucoup de monde dans Photel, Pordonnai
un souper pour trente personnes.

Cet ordre surprit un pen, mais je le répé-
tai d’un air qui fit rentrer les observations.
On servit donc une table de trente couverts
et j’invitai indistinctement toat le monde.
Beaucoup de personnes trouvaicnt que jc
parlais trés-sensément, et ne pouvaient s’ex-
pliquer comment j’étais en méme temps si
fou dans mes actes et si raisonnable dans
mes paroles. Nous causdmes gaiement en
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soupant, puis tout le mcnde alla se coucher.
Je payai la dépense et en fis autant, Le
lendemain matin, vers dix heares, aprés un
copieux déjeuner, je partis pour Laprairie,
ot je dinai.  Je repris ensuite, a pied, par la
ligne du chemin de fer, la route de St. Jean.
Maixa peine avais-je fait 4 ou 5 milles, je ren-
contrai, d Ia téte d’un piquet de volontaires,
le capitaine Richard McGinnis, qui me con-
naissait, et qui crut assez naturellement que
yétais un déserteur de la prison commune.
Il me fit done rebrousser chemin et we ra-
mena a Laprairie.  Je me donnai bien garde
de paraitre guéri de ma folie. Aprésun cer-
tain temps, je fis un mouvement qui indiqua
que je portais un papicr dans la poche de
mon gilet.  On s’en empara avec empresse-
ment, mais ce papier se trouva étre le pardon
du Gouverneur que M. Delisle avait eu soin
d’attacher avec une épingle & mon gilet.

Force fut donc au capitaine McGinnis de
me reldcher, et je repris le chemin de la mai-
son de mon pére: Il était minuit quand j’y
arrivai enfin. .

On peut croirc que j’y frappai avee em-
presgsement. J'entendis presque aussitdtla
voix de mon pére demander:

—Qui est 14 ?

6a
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~—C’est moi.

—Qui, vous?

-—Félix !

—Félix ! I est en pnnon'

—C’est moi, mon pére, je suis sorti hier !

La porte s’ocvrit enfin, mais mon pére
Pouvrait pour voir & qui il parlait et non pour
ouvrir & son fils.

Je me précipitai sur lni et ’étreignis dans
mes bras, en disant :

—Je vous avais bien dit que je revien-
drais !

—Comment! cest toi ! Mais comment
cela se fait-il?

On cst venu me dire que tu étais condam-
né 4 mort !

—Ah bien ! ils nont pas pu seulement me
faire mon proces! ‘

.—Allons! puisque ¢’cst bien toi, je vais

t

noan » o annolar ¢ ¢ »
commencer Par (’!ll,l\c!‘\«l L()utgle mGﬂdC 3 ¢

mon pere dit, en élevant la voix:  “ Allons,
vous autres, ¢’est Félix qui nous arrive, ve-
nez le voir.”” En un clin-d’eeil tout le monde
fut sur pied et la famille n’en pouavait croire
ses yeux. kes questions pleuvaient, —Com-
ment es-tu sorti 2~Depuis quand >—Pour-
quoi arrives-tu si tard ?—As-ta faim ?

~—Ah pour cela ouli, ¢’est justement la mon
mal!

‘r

4l



— 128

—Allons, dit mon peére, on va d’abord
commencer par le petit coup, et puis les fem-
mes vont mettre le couvert,

~—Ah! vous aviez su que jallais 8tre pen-
du, dis-je & mon pore,

—Oui, pas plus tard que dimanche derpier ;
et je me suig bien reproché de Lavaoir éconté.

— Vous ne pensiez done plus & mon
moyen ?

—Bal! je me suis tonjours dit que ¢’était
une folic qui ¢tait passée dans ta (éte, ou
que to wm’avais dit cela pour m’empécher de
regretter autant de Cavoir laissé aller 1o li-
vrer.  Eh bien ! w penx e dive maintenant,
de quel moyen parbis-ta !

~—Mon pére, pas plus de dix jours aprés
¢tre entré en prison, jai fait le fou ; j*ai fait
semblant de tomber du haut mal; je tonbais
deux fois par jour, et ’ai si bien fait le fou
que tout le monde s’y est trompé, ot que jai
fini par avoir mon pardon, le voila ; et je lai
tendis le papicr.

—Quoi! ¢’est comme fou qu xls Pont rela-
ché?

_ —Pour cette seule raison. Jé1ais plus fou
yu’un fou !

—Mais, est-il possible que tu aies fait le



— 124 —

fou pendant si longtemps sans te faire décou-
vrir ?

—Comme vous voyez Si je n’avais pas
fait le fou, il y a longtemps que j'aurais é1é
pendu! J’étais un des plus compromis !

—Eh bicn, remercions-en le bon Dieu, dit
mon pere, ¢t s meltant & genoux, toute la
famille ’imita et nous récithmes tous une
priere d’actions de grices.

Je me mis alors 4 table et il me fallit ré-
citer de fil en aiguille toutes mes folies
de la prison. Tous les cceurs se trouvaient
disposts & la gaicté, comme on peut le croire,
et je les fis vire aux larmes par le vécit cir-
constancié de mes actes de folie. La sauce
donnte au vieux docteur Arnoldi, Pingénieux
moyen que je prenais pour rétablir la perpen-
dicularité du poéle, mes ventes a I'encan,
mes refus de partir, ma résistance obstinte,
mon empressement & suivre un homme qui
me montrait une bouteille pour me décider,
tout cela fut dit et redit plusienrs fois et on
ne se lassait pas de m’entendre répéter dix
fois la méme chose. On me regardait vrai-
meni comme un échappé de ia poience, car
les faiseurs de nouvelles avaient répandu
celle de ma prochaine exécution.

I1 va sans dire que la conversation se pro-

(& 2



e

- 125 —

longea fort avant dans la nuit et ’Est s'illu-
minait déja faiblement quand nous mimes
fin au babil.

La nouvelle de mon retour et de sa vraie
cause se répandit en quelques heures daus la
paroisse et les* environs.  Jlavais beaucoup
damis.  Pendant plasieurs jours la maison
ne désemplit pas de curicux qui voulaient
apprendre de ma propre bouche les déails
de ma folie, et il me fullut répéter & satiété,
au moins pour moi, toat ec que Pavais fait,
dit et penst pendant mon emprisonnement,

Je repris pen it pen mon genre de vie ha-
bituel, guéri ’idées révolutionnaires et ne
me sentant plus la moindre disposition a re-
commencer,

Je m’tais convaineuw qulen politique com-
me aillenrs, lesmoyens Iegaux, quoique plus
longs, sont lex plas stirs e g1’ moins de cas
tout-a-fait exceptionnels, le proverbe + “ Plus
fait donceur que violenee reste toujours vrai.?

Environ un mois aprés ma sortie de pri-
son, je retonrnai & Montréal pour quelques
aflaires.  J'y rencontrai M. Delille dans In
rae. I me recannut de suite et vint a mol. Je
ne me sentis pas trds & mon aise, car je ne
pouvais plus arguer de folic, et ma rase Hait
alors connue de tout le monde. Il me dit seu-

68
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lement quelques mots, et me pria de passer
chez lui entre cing et six heures du soir.

Il n’y avait certes rien dans son ton, qui in-
diquit la moindre intention hostile, mais
cette demande me causa comme un éblouis-
sement.  Pourquol celte invitation de passer
chez lui ? Que pouavait-il me vouloir? M.
Delisle Ctait précisément "homme qui pou-
vait avoir &1¢ charg’ de me faire subir un
exarien pour constater mon ¢t mental et
voir si ce n'¢tait pas uae rusc gqui n’avait
valn ma décharge ! Mlavait-on desservi au-
prés de lui ou des antorités 7 Voulait-on
prendre une revanche de ee que 'on avait é1é
complitement tromps par mwi ? oy, on de-
vait natarellement me reldcher ; mais une
fois le fail acquis que ma folie n’avait é1é
qu'une ruse, ne pouvait-on pas revenir sur le
passC et me remettre en jugement 2 On n'a-
vait pa faire le proces d’un fou, mais ma rai-
son nc mlayant jamats quitté, aucunc de mes
fantes ne se trouvait’ effacée, et le faux pré-
texte sous lequel J¢lais sorti de prison ne fai-
sait, an fond, que les aggraver.

Lia vérité était que je m’étais moqué des
autorités, et que, disposées comme elles 1'¢-
taien!, elles pouvaient peat &tre songer a faire
un excmple.  On m’avait donné mon pardon
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par pitié, maiy si 'on avait su la vérité, fae—
rais eu toute autre chose. A présent, la véri-

1€ £tait connue ; nous nous ¢iions un peu mo-
qués & St. Jean, des officicls que Pavais o

bien dupés; il me paraissait done nds povsi--
ble que toute affuire finit par s résumer Gans:
le proverbe “ rira bien qui rira le dernier” ; et
cela ne m’accommodait gudres !

Si ¢’était pour me renvoyer en prison que-
Pon me demandait, il 0’y avait plus de ruse
possible, et il &tait bien clair que je ne wlear
tirerais pas cette foiz ! Je regrettais de ne pas
avoir fait le fou pendant deux ou trois mois
de plus ! Je mo reprochais de mlétee telle-
ment haté de liveer an public lo seceret et b
résultat de mn vuse. Je moe tronvais compro-
mis sans possibilité de me difendie,

D’un autre edté, quelgue chose e disark
que puisqu’on m'avail déjd montrd de o piC
1ié on m’en montrerait peut-¢tre encore, Pooe
sauver sa tite, une ruse qui n'a rien & immnos-
ral n'est pas un crime. Le tour avait £1¢ biem-
joué, aprés tout, et il &tajt de bonne guerre.
Jravais trompé méme el exerel d’on mé-
decin. On ne pouvait raisonnablement pas se
yenger d’avoir ¢t¢ pris pourdupe. Ii me sem—
blait que ce serait ld une action honteuse ¥
Me remettre sous les verroux, aprés m’avois
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donné mon pardon, nc scrait plas une puni-
tion muis une odicuse barbarie !

Ainsi assiégé de craintes, ¢t voyant un
peu sombre dans ’avenir, je me rendis, vers
cing heures et demie du soir chez M. Delisle.
Jétais fortmal & mon aise et je me sentais
comme étrangl,

M. Delisle ¢tait & table avee quinze ou dix-
huit de ses ansis. On me [it entrer de suite
dans loosalie & diner. ML Delizle vint nie don-
ner beonain cordialement ot me fit asseoir A
table,

Jétaiseonfonda, et de voir teut ce monde,
etde Plelat des lumidres, ot d'un luxe de
table iniceontums pour moi, ct surtout de
me trouver avee des figures que mes souve-
nirs do prison me faisaient entrevoir comme
ne sigoifiant rien de bon pour moi. Onme
versa un verre de vin, quelques minutes apres
un second, toat en parlant de choses indif-
{érente-.

“Tins,” me dis-je en moi-méine, ¢ ils veu-
lentmie griser pour me faire parler ! Prenons
garde I La conversation générale continuait,
et 'un de mes voisins me demanda de pren-
dre un verre de vin avee lui. Il m’emplit
meon verre, mais, aprés Pavoir salué, je le
touchai sculement des 1evres, puis je regar-

g .
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dai ce Monsieur pour lui faire comprendre
que j’étais sur mes gardes et ne me laisserais
pas griser.

Un quart d’heure aprés que J’eusse pris ma
place a table, M. Delisle, s'adressant & moi,
me dit en souriaut :

—Eh bien, Poutré, vous avez montré bien
de Pesprit, pour un fou, il faut maintenant
nous conter cela.  J'ai réuni ces Messieurs
exprés pour entendre ces détails de votre
propre bouche,

Je croyais toujours & une feinte, ct j'étais
non seulement cmbarrassé, mais j’en avais
Pair. M. Delisle s’en apergut, et ajouta :

—Ah ¢a, ne craignez rien ! Je ne vous ai
pas demandé de venir chez moi pour vous
examiner, mais considérez vous ici comme
un de mes amis. Ce qui se dit & ma table ne
va pas plus loin. Vous avez joué un tour ad-
mirable, il n'y a qu'une voix li dessus, et
nous ne vons cn gardons pas rancune. Vous
avez votre pardon, ¢’estune chose finie, ainsi
ne craignez rien, et contez-nous loute volre
affaire, sans plus de crainte que si vous étiez
chez votre perc avee votre famille et vos
amis. Tout ce que vous direz ici est sacré.

Ces bonnes paroles firent disparaitre mon
étranglemen! en un clin-d’eil, et je répondis :
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—Ah bien, si c'est comme ¢d, je ne de-
mande pas mienx que de parler. Franche-
ment je n’étais pas 4 monaise. A présent ca
ne me colte plas.

Et je racontai de fil en aiguille toutes mes

folies deJa prison, et toutes mes combinai- -

sons pour donner le change sur mon état.

Je les amusai pendant trois bonnes heures
et je n’eus plas peur de prendie du vin, qui
certes, se laissail avaler, car je n’en avais
pas souven! bu comme celai-la !

La soirle se passa wrés gaiment, et une
fois débarrassé de mon inquittude je prisma
grande part du plaisir gépéral.

[l éait pres de minuit quan(i nous sor-
times,

Ie lendemain, je retoarnai chez mon pére
auquel je racontai Pinvitation ainsi que mes
inqnictudes et mon plaisir de la soirée. Cela
nous fournit encore matidre d conversation
pendant quelques jours, puis je repris mon
genre de vie d’antrefois et me remisd la cul-
tarc, mais sans cesser de suivre activernent
Ia politique.
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